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Espanol

SECADOR Descripcion
Fashion Professional 2300 A Concentrador de aire
B Filtro
ﬂ C Mando selector de velocidad

D Mando selector de temperatura
E Boton de golpe de aire frio

F Difusor

G Anilla para colgar

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya
decidido por la compra de un
producto de la marca TAURUS.
Su tecnologia, disefio y funcio-
nalidad, junto con el hecho de
superar las mas estrictas normas
de calidad le comportaran

total satisfaccion durante mucho
tiempo.

- Leer atentamente este folleto
de instrucciones antes de poner
el aparato en marcha y guardarlo
para posteriores consultas. La
no observacion y cumplimiento
de estas instrucciones pueden
comportar como resultado un
accidente.

A\ Consejos y advertencias de seguridad

- Este aparato puede ser utiizado personas no fami-
liarizadas con este tipo de producto, personas disca-
pacitadas o ninos con edad de 8 anos y superior, si se
les ha dado la supervision o instrucciones apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura'y
comprenden los peligros que implica.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlos los nifos sin supervision
- Este aparato no es un juguete. Los nifos deben
estar bajo vigilancia para asegurar que no jueguen
con el aparato.

- Sila conexion red esta dafiada, debe ser substituida,
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llevar el aparato a un Servicio de Asistencia Técnica

autorizado. No intente desmontarlo o reparario ya que
puede existir peligro.
PRECAUCION: No utilizar este aparato cerca de
bareras, duchas, lavabos u otros recipientes que
contengan agua.

Este simbolo significa que el aparato no debe

ser usado cerca del agua

- Conectar el aparato a una base
de toma de corriente que sopor-
te como minimo 16 amperios.

- No forzar el cable eléctrico de
conexion. Nunca usar el cable
eléctrico para levantar, transpor-
tar o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de
conexion alrededor del aparato.
- No dejar que el cable eléctrico
de conexion quede atrapado o
arrugado.

- Verificar el estado del cable
eléctrico de conexion. Los
cables dafados o enredados
aumentan el riesgo de choque
eléctrico.

- No tocar la clavija de conexion
con las manos mojadas.

- No utilizar el aparato con el ca-
ble eléctrico o la clavija dafiada.
- Si alguna de las envolventes
del aparato se rompe, desconec-
tar inmediatamente el aparato de
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la red para evitar la posibilidad
de sufrir un choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha
caido, si hay sefales visibles de
dafos, o si existe fuga.

- ADVERTENCIA: Mantener el
aparato seco.

- ADVERTENCIA: No utilizar el
aparato cerca del agua.

- No utilizar el aparato en las
inmediaciones de una bafera,
una ducha o una piscina.

- No utilizar el aparato con las
manos o los pies humedos, ni
con los pies descalzos.

- El cable de alimentacién debe
ser examinado regularmente en
busca de signos de dafio, y si
esta danado, el aparato no tiene
que usarse.

- No exponer el aparato a la Ilu-
via o condiciones de humedad.
El agua que entre en el aparato
aumentara el riesgo de choque
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eléctrico.

- La temperatura de las su-
perficies accesibles puede ser
elevada cuando el aparato esta
en funcionamiento.

- No emplear lacas o produc-
tos en spray con el aparato en
marcha.

- Situar el aparato sobre una
superficie horizontal, plana,
estable y alejada de fuentes de
calor y de posibles salpicaduras
de agua.

- ADVERTENCIA: A fin de evitar
un sobrecalentamiento, no cubrir
el aparato.

- Evitar que tanto la entrada
como la salida de aire queden
total o parcialmente tapadas por
muebles, cortinajes, ropas, etc.,
existiria riesgo de incendio.

Utilizacion y cuidados:

- Antes de cada uso, desenro-
llar completamente el cable de
alimentacion del aparato.

- No usar el aparato si sus ac-
cesorios no estan debidamente
acoplados.

- No usar el aparato si los acce-
sorios acoplados a él presentan
defectos. Proceda a sustituirlos
inmediatamente.

- No usar el aparato si su dispo-
sitivo de puesta en marcha/paro
no funciona.

- Desenchufar el aparato de la
red cuando no se use y antes de

realizar cualquier operacion de
limpieza, ajuste, carga o cambio
de accesorios.

- Este aparato esta pensado
Unicamente para un uso domés-
tico, no para uso profesional o
industrial

- Guardar este aparato fuera del
alcance de los nifios y/o perso-
nas discapacitadas.

- No exponer el aparato a tem-
peraturas extremas.

- Mantener y guardar el aparato
en un lugar seco, sin polvo y
alejado de la luz del sol.

- Verificar que las rejas de ven-
tilacion del aparato no queden
obstruidas por polvo, suciedad u
otros objetos.

- No dejar el aparato en marcha
reposando encima de una
superficie.

- No usar el aparato para secar
mascotas o animales.

- No usar el aparato para secar
prendas textiles de ningun tipo.

Servicio:

- Toda utilizacion inadecuada, o
en desacuerdo con las instruc-
ciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

®
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Modo de empleo

Notas previas al uso:

- Asegurese de que ha retirado
todo el material de embalaje del
producto.

Uso:

- Desenrollar completamente el
cable antes de enchufar.

- Enchufar el aparato a la red
eléctrica.

- Orientar el aparato para dirigir
el flujo de aire hacia la direccién
deseada.

- Poner el aparato en marcha,
accionando el uno de los boto-
nes selectores de velocidad.

- Seleccionar la temperatura
deseada.

Una vez finalizado el uso del
aparato:

- Parar el aparato, seleccio-
nando la posicién 0 del mando
selector C

- Desenchufar el aparato de la
red eléctrica.

Como secar el pelo:

-Mover el aparato en circulos
para distribuir el aire de manera
uniforme por el cabello.

-Para conseguir mejores resul-
tados se recomienda utilizar una
temperatura y velocidad min.
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Golpe de aire frio:

-Esta funcion proporciona un
flujo de aire frio, para ayudar a
moldear el pelo.

-Para usar esta funciéon pulsar el
boton de golpe de aire frio (E)

Accesorios:

Concentrador de aire A: Disefa-
do para secar y fijar el peinado.
Concentra el flujo de aire en una
zona en concreto.

-Acoplar el accesorio al aparato
presionando hasta oir el clic

(Fig.1)

Difusor G:

-Este accesorio sirve para armo-
nizar el flujo de aire en una zona
concreta.

-Acoplar el accesorio presionan-
do hasta oir el clic.

Limpieza

- Desenchufar el aparato de la
red y dejarlo enfriar antes de
iniciar cualquier operacion de
limpieza.

- Limpiar el aparato con un pafo
humedo impregnado con unas
gotas de detergente y secarlo
después.

- No utilizar disolventes, ni pro-
ductos con un factor pH &cido o
basico como la lejia, ni produc-
tos abrasivos, para la limpieza
del aparato.

®
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- No deje entrar agua u otro
liquido por las aberturas de
ventilacién para evitar dafios en
las partes operativas interiores
del aparato.

- No sumergir el aparato en agua
u otro liquido, ni ponerlo bajo el
grifo.

e

Anomalias y reparacion

- En caso de averia llevar el apa-
rato a un Servicio de Asistencia
Técnica autorizado. No intente
desmontarlo o repararlo ya que
puede existir peligro.

Para las versiones EU del pro-
ducto y/o en el caso de que en
su pais aplique:

Ecologia y reciclabilidad del
producto

- Los materiales que constituyen
el envase de este aparato, estan
integrados en un sistema de re-
cogida, clasificacion y reciclado
de los mismos. Si desea desha-
cerse de ellos, puede utilizar los
contenedores publicos apropia-
dos para cada tipo de material.

- El producto esta exento de
concentraciones de sustancias
que se puedan considerar dafi-
nas para el medio ambiente.

Manual Fashion Pro 2300.indb 8

Este simbolo significa que
E si desea deshacerse del

producto, una vez
BN {ranscurrida la vida del

mismo, debe depositarlo
por los medios adecuados a
manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida
selectiva de Residuos de
Aparatos Eléctricos y Electroni-
cos (RAEE).

Este aparato cumple con la
Directiva 2014/35/EC de

Baja Tension, con la Directiva
2014/30/EC de Compatibili-

dad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre
restricciones a la utilizacion

de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos
y electrénicos y con la Directiva
2009/125/EC sobre los requisi-
tos de disefo ecologico aplicable
a los productos relacionados con
la energia.
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ASSECADOR DE CABELLS Descripcio

Fashion Professional 2300 A Concentrador d’aire
B Filtre
ﬂ C Comandament selector de
Benvolgut client, velocitat
Us agraim que us hagiu decidita D Comandament selector de
temperatura

comprar un producte de la marca .
TAURUS. E Bot6 de cop d’aire fred
La seva tecnologia, disseny F Difusor ,

i funcionalitat, i el fet d’haver G Anella per a penjar
superat les normes de qualitat
més estrictes, us garanteixen una
satisfaccio6 total durant molt de

- Abans d’engegar I'aparell,
llegiu atentament aquest full
d’instruccions i conserveu-lo per

temps. )
a consultes posteriors. El fet de
no seguir aquestes instruccions
pot comportar un accident.
® A Consells i advertiments de seguretat ®

- Aquest aparell pot ser utilitzat per persones no fami-
liaritzades amb aquest tipus de producte, persones
discapacitades o nens amb edat de 8 anys i superior,
si sels ha donat la supervisio o instruccions apropia-
des pel que fa a l'Us de I'aparell duna manera segura
i sicomprenen els perills que implica.

- La neteja i el manteniment a realitzar per l'usuari no
els han de realitzar els nens sense supervisio.

- Aquest aparell no €s una joguina. Els nens han
d'estar sota vigilancia per assegurar que no juguin
amb l'aparell.

- Sila connexio a la xarxa esta malmesa, sha de

®
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substituir. Porteu l'aparell a un Servei d’Assistencia
Técnica autoritzat.
PRECAUCIO: No feu servir aquest aparell a prop

de banyeres, dutxes, lavabos o altres recipients que
continguin aigua.

Aquest simbol significa que I'aparell no sha de

fer servir a prop de l'aigua.

- Connecteu l'aparell a una base
de presa de corrent que suporti
com a minim 16 ampers.

- No forceu el cable eléctric de
connexi6. No feu servir mai el
cable eléctric per aixecar, trans-
portar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable electric de
connexi6 al voltant de I'aparell.

- No deixeu que el cable eléctric
de connexi6é quedi atrapat o
arrugat.

- Verifiqueu I'estat del cable
eléctric de connexi6. Els cables
malmesos o embolicats augmen-
ten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu mai la clavilla de
connexi6é amb les mans molles.
- No utilitzeu I'aparell amb el
cable eléctric o la clavilla mal-
mesos.

- Si algun dels embolcalls de
I’aparell es trenca, desconnecteu
I’aparell immediatament de la
xarxa per evitar la possibilitat
d’un xoc eléctric.

Manual Fashion Pro 2300.indb 10
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- No utilitzeu I'aparell si ha cai-
gut, si hi ha senyals visibles de
danys o si hi ha una fuita.

- ADVERTENCIA: Mantingueu
I’'aparell sec.

- ADVERTENCIA: No utilitzeu
I’aparell prop de I'aigua.

- No utilitzeu I'aparell a prop
d’una banyera, una dutxa o una
piscina.

- No utilitzeu I'aparell amb les
mans o els peus humits ni
descalgos.

- El cable d’alimentacio6 s’ha
d’examinar regularment per
comprovar si esta malmeés i, si
ho esta, I'aparell no s’ha de fer
servir.

- No exposeu I'aparell a la pluja
0 a condicions d’humitat. L’'aigua
que entri a I'aparell augmentara
el risc de xoc electric.

- La temperatura de les superfi-
cies accessibles pot ser elevada
quan I'aparell esta en funciona-
ment.
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- No empreu laques o produc-
tes en esprai amb I'aparell en
marxa.

Col-loqueu I'aparell damunt
d’una superficie plana, estable i
apta per suportar altes tempe-
ratures, lluny d’altres fonts de
calor i de possibles esquitxades
d’aigua.

- ADVERTENCIA: Per tal d’evitar
un sobreescalfament, no cobriu
I'aparell.

- Eviteu que tan I'entrada com

la sortida d’aire quedin total o
parcialment tapades per mobles,
cortines, roba, etc., existiria risc
d’incendi.

Utilitzacié i cura:

- Abans de cada Us, desen-
rotlleu completament el cable
d’alimentacio6 de I'aparell.

- No useu l'aparell si els acces-
soris no estan correctament
acoblats.

- No utilitzeu I'aparell si els
accessoris acoblats a ell pre-
senten defectes. Substitueixi’ls
immediatament.

- No useu I'aparell si el dispositiu
d’engegada/aturada no funciona.
- Desendolleu I'aparell de la
xarxa quan no 'utilitzeu i abans
de realitzar qualsevol operacio
de neteja, ajustament, carrega o
canvi d’accessoris.

- Aquest aparell esta pensat ex-

Manual Fashion Pro 2300.indb 11
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clusivament per a Us domestic,
no professional o industrial.

- Deseu aquest aparell fora de
I’abast dels nens i/o persones
discapacitades.

- No exposeu I'aparell a tempe-
ratures extremes.

- Manteniu i deseu I'aparell en
un lloc sec, sense pols i allunyat
de la llum del sol.

- Verifiqueu que les reixes de
ventilacié de I'aparell no quedin
obstruides per pols, bruticia o
altres objectes.

- No deixeu I'aparell en funcio-
nament reposant a sobre d’una
superficie.

- No utilitzeu I'aparell per asse-
car mascotes o animals.

- No useu l'aparell per assecar
peces textils de cap tipus.

Servei:

- Una utilitzaci6 inadequada o en
desacord amb les instruccions
d’Us suposa un perill i anul-la la
garantia i la responsabilitat del
fabricant.

Instruccions d’us

Notes prévies a I'Gs:

- Assegureu-vos que heu retirat
tot el material d’embalatge del
producte.
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Us:

- Desendolleu completament el
cable abans d’endollar-lo.

- Connecteu l'aparell a la xarxa
eléctrica.

- Orienteu 'aparell per a dirigir
el fluix d’aire cap a la direccio
desitjada.

- Poseu I'aparell en funciona-
ment, accionant I'u dels botons
selectors de velocitat.

- Seleccioneu la temperatura
desitjada.

Un cop finalitzat I'is de
I'aparell:

- Atureu I'aparell seleccionant
la posici6 0 del comandament
selector.

- Desendolleu I'aparell de la
xarxa electrica.

Com eixugar els cabells:

- Moveu I'aparell en cercles per
distribuir I'aire de manera unifor-
me pel cabell.

- Per tal d’aconseguir millors
resultats us recomanem que feu
servir una temperatura i velocitat
minimes.

Cop d’aire fred:

Aquesta funcié proporciona
un fluix d’aire fred per ajudar a
modelar el cabell.

- Per utilitzar aquesta funcio,
premeu el bot6 de cop d’aire
fred (E).

Accessoris:

Concentrador d’aire A:
Dissenyat per a eixugar i fixar el
pentinat. Concentra el flux d’aire
en una zona en concret.

- Acobleu 'accessori a I'aparell
fent pressio fins a sentir un click.
(Fig. 1)

Difusor G:

- Aquest accessori serveix per
harmonitzar el fluix d’aire en una
zona en concret.

- Acobleu 'accessori fent pressio
fins a sentir un clic.

Neteja

- Desendolleu I'aparell de la xar-
xa i deixeu-lo refredar abans de
dur a terme qualsevol operacié
de neteja.

- Netegeu I'aparell amb un drap
humit impregnat amb unes gotes
de detergent i després eixugueu-

o

- Per netejar I'aparell, no utilitzeu
dissolvents ni productes amb un
factor pH acid o basic, com el
lleixiu, ni productes abrasius.

- No deixeu entrar aigua ni

cap altre liquid a través de les
obertures de ventilacié per evitar
danys a les parts operatives
interiors de I'aparell.

- No submergiu 'aparell en aigua
ni en cap altre liquid, ni el poseu
sota l'aixeta.

®
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Anomalies i reparacio

- En cas d’avaria, porteu I'aparell
a un servei d’assistencia técnica
autoritzat. No intenteu desmun-
tar-lo ni reparar-lo ja que pot
haver-hi perill.

Per a productes de la Uni6é
Europea i/o en cas que aixi ho
exigeixi la normativa en el seu
pais d’origen:

Ecologia i reciclabilitat del
producte

- Els materials que componen
I’envas d’aquest electrodomeéstic
estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclat-
ge. Si desitja desfer-se’n, pot
utilitzar els contenidors publics
apropiats per a cada tipus de
material.

Aquest producte esta exempt de
concentracions de substancies
que es puguin considerar perju-
dicials per al medi ambient.

Aquest simbol significa
E que si us voleu desfer del
producte, un cop
EEN cxhaurida la vida de
I'aparell, 'heu de dipositar,
a través dels mitjans adequats, a
mans d’un gestor de residus
autoritzat per a la recollida
selectiva de Residus d’Aparells
Eléctrics i Electronics (RAEE).

Manual Fashion Pro 2300.indb 13

Aquest aparell compleix amb

la Directiva 2014/35/EC de
Baixa Tensi6, amb la Directiva
2014/30/EC de Compatibilitat
Electromagneética, amb la Direc-
tiva 2011/65/EC sobre restric-
cions a la utilitzacio de determi-
nades substancies perilloses en
aparells eléctrics i electronics i
amb la Directiva 2009/125/EC
sobre els requisits de disseny
ecologic aplicable als productes
relacionats amb I'energia.

19/2116 8:34



HAIR DRYER
Fashion Professional 2300

Dear customer,

Many thanks for choosing to pur-
chase a TAURUS brand product.
Thanks to its technology, design
and operation and the fact that it
exceeds the strictest quality stan-
dards, a fully satisfactory use and
long product life can be assured.

Description

A Concentrator nozzle
B Filter

C Speed selector

D Temperature selector
E Cold shot button

F Diffuser

G Hanging ring

- Read these instructions carefully
before switching on the appliance
and keep them for future referen-
ce. Failure to follow and observe
these instructions may result in
an accident.

A\ Safety advice and wamings

- This appliance can be used by people unused to

its handling, disabled people or children aged from 8
years and above if they have been given supervision
or instruction conceming use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not be made

by children unless they are supervised

- This appliance is not a toy.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

- If the connection is damaged it must be replaced.
Take the appliance to an authorised Technical Assis-
tance Service. Do not try to dismantle or repair without

Manual Fashion Pro 2300.indb 14
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assistance, as this may be dangerous.

CAUTION: Do not use this appliance near baths,
showers, wash-hand basins or other recipients which
contain water.

This symbol signifies that the appliance must not

be used near water

- Connect the appliance to

a base with an earth socket
withstanding a minimum of 16
amperes.

- Never use the electric wire

to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the cable around
the appliance.

- Ensure that the electric cable
does not get trapped or tangled.
- Check the condition of the elec-
trical connection cable. Dama-
ged or tangled cables increase
the risk of electric shock.

- Do not touch the plug with wet
hands.

- Do not use the appliance if the
cable or plug is damaged.

- If any of the appliance casings
breaks, immediately disconnect
the appliance from the mains

to prevent the possibility of an
electric shock.

- Do not use the appliance if it
has fallen on the floor, if there
are visible signs of damage or if
it has a leak.

Manual Fashion Pro 2300.indb 15
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- CAUTION: Maintain the
appliance dry.

- CAUTION: Do not use the
appliance near water.

- Do not use the appliance near
bathtubs, showers or swimming
pools.

- Do not use the appliance with
damp hands or feet, or when
barefooted.

- The power cord must be
regularly examined for signs of
damage and if damaged, the
appliance must not be used.

- Do not leave the appliance

out in the rain or exposed to
moisture. If water gets into the
appliance, this will increase the
risk of electric shock.

- The temperature of the acces-
sible surfaces may be high when
the appliance is in use.

- Do not use hair sprays or other
spray product whilst the machine
is switched on.

- Place the appliance on a hori-
zontal, flat, stable surface away
from heat sources and contact
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with water (splashes etc.).

- CAUTION: In order to prevent
overheating, do not cover the
appliance.

- Ensure that neither the air
access nor exit become either
totally or partially covered by
drapery, clothing, etc., as this
increases the risk of fire.

Use and care:

- Fully unroll the appliance’s
power cable before each use.

- Do not use the appliance if its
accessories are not properly
fitted.

- Do not use the appliance if the
accessories attached to it are
defective.

- Do not use the appliance if the
on/off switch does not work.

- Disconnect the appliance from
the mains when not in use,
before cleaning, making any
adjustment, battery charge or
accessory change.

- This appliance is for household
use only, not professional or
industrial use.

- This appliance should be sto-
red out of reach of children and/
or the disabled.

- Do not expose to extreme tem-
peratures or strong magnetism.
- Keep the appliance in a dry,
dust-free place, out of direct
sunlight.

- Make sure that dust, dirt or

Manual Fashion Pro 2300.indb 16

other foreign objects do not
block the fan grill on the applian-
ce.

- Never rest the appliance into a
surface while in use.

Do not use the appliance to dry
pets or animals.

- Do not use the appliance to dry
textiles of any kind.

Service:

- Any misuse or failure to follow
the instructions for use ren-
ders the guarantee and the
manufacturer’s liability null and
void.

Instructions for use

Before use:

- Make sure that all the product’s
packaging has been removed.

Use:

- Unroll the cable completely
before plugging it in.

- Connect the appliance to the
mains.

- Guide the diffuser of the
appliance to direct the flow of air
in the desired direction.

- Turn the appliance on, by using
the speed selection buttons.

- Select the desired temperature.

Once you have finished using

the appliance:
- Turn off the appliance by selec-

@
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ting 0 on the speed regulator C.
- Unplug the appliance to the
mains.

How to dry the hair:

- Move the appliance around in
circles to distribute the air along
the hair.

- For best results, we recom-
mend selecting minimum speed
and temperature.

Cold shot button:

- This feature provides a flow of
cool air to help to shape the hair.
- Press the cool air blow button
to use this function (E).

Accessories:

Concentrator nozzle A:
Designed to dry and fix the style.
It concentrates the air flow in a
specific area.

- Attach the unit to the product by
pressing until you hear a click.
(Fig. 1)

Diffuser accessory (G):

- This accessory is used to
harmonize the air flow into one
specific area.

- Attach the unit to the product by
pressing until you hear a click.

Cleaning
Disconnect the appliance from
the mains and let it cool before

Manual Fashion Pro 2300.indb 17
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undertaking any cleaning task.

- Clean the equipment with a
damp cloth with a few drops of
washing-up liquid and then dry.

- Do not use solvents, or pro-
ducts with an acid or base pH
such as bleach, or abrasive pro-
ducts, for cleaning the appliance.
- Do not let water or any other
liquid get into the air vents to
avoid damage to the inner parts
of the appliance.

- Do not submerge the appliance
in water or any other liquid, or
place it under a running tap.

(2

Anomalies and repair

- Take the appliance to an
authorised technical support
service if problems arise. Do not
try to dismantle or repair without
assistance, as this may be
dangerous.

For EU product versions and/
orin case that it is requested in
your country:

Ecology and recyclability of
the product

- The materials of which the pac-
kaging of this appliance consists
are included in a collection, clas-
sification and recycling system.
Should you wish to dispose of
them, use the appropriate public
recycling bins for each type of
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material.

The product does not contain
concentrations of substances
that could be considered harmful
to the environment

This symbol means that in
E case you wish to dispose
of the product once its
working life has ended,
take it to an authorised
waste agent for the selective
collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE)

This appliance complies with
Directive 2014/35/EC on Low
Voltage, Directive 2014/30/EC @
on Electromagnetic Compatibili-
ty, Directive 2011/65/EC on the
restrictions of the use of certain
hazardous substances in elec-
trical and electronic equipment
and Directive 2009/125/EC on
the ecodesign requirements for
energy-related products.

@
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Séche-cheveux Description
Fashion Professional 2300 A Concentrateur d’air
B Filtre
[ | C Sélecteur de vitesse
Cher Client, D Sélecteur de température

Nous vous remercions d’avoir E Bouton touche dair froid
choisi d’acheter un appareil mg- | Diffuseur

nager de marque TAURUS. G Anneau pour accrocher
Sa technologie, son design et
sa fonctionnalité, s’ajoutant au
fait qu’elle répond amplement
aux normes de qualité les plus

- Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I'appareil en marche, et la con-

strictes, vous permettront d’en server pour la consulter ultérieu-

tirer une longue et durable satis-  'ement. La non observation et
faction. application de ces instructions

peuvent entrainer un accident.

A\ Conseils et mesures de sécurité

- Cet appareil peut étre utilisé par des personnes non ®
familiarisées avec son fonctionnement, des person-
nes handicapées ou des enfants agés de plus de 8
ans, et ce, sous la surveillance d'une personne res-
ponsable ou aprés avoir regu la formation nécessaire
sur le fonctionnement sir de I'appareil et en compre-
nant les dangers qu'il comporte.

- Les enfants ne doivent pas réaliser les opérations de
nettoyage ou de maintenance de l'appareil sauf sous
la supervision d'un adultte.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants doivent
étre surveilles pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec

lappareil.

@
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- En cas de panne, remetire 'appareil a un service
d'assistance technique autorisé. Ne pas tenter de
procéder aux réparations ou de démonter l'appareil;
cela implique des risques.
ATTENTION : ne pas utiliser cet appareil prés de
baignoires, douches, lavabos ou autres récipients
contenant de l'eau.

Ce symbole signifie que 'appareil ne doit pas étre

utiisé pres de l'eau.

- Raccorder I'appareil a une
prise pourvue d’une fiche de
terre et supportant au moins 16
amperes.

- Ne pas forcer le cable électri-
que de connexion. Ne jamais
utiliser le cable électrique pour
lever, transporter ou débrancher
I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable élec-
trique de connexion autour de
I'appareil.

- Eviter que le cable électrique
de connexion ne se coince ou ne
s’emméle.

- Vérifier I'état du céble
d’alimentation électrique. Les ca-
bles endommagés ou emmélés
augmentent le risque de déchar-
ge électrique.

- Ne pas toucher la prise de
raccordement avec les mains
mouillées.
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- Ne pas utiliser I'appareil si son
cable électrique ou sa prise est
endommagé.

- Si une des enveloppes pro-
tectrices de I'appareil se rompt,
débrancher immédiatement
I'appareil du secteur pour éviter
tout choc électrique.

- Ne pas utiliser I'appareil s’il
est tombé, s'il y a des signes
visibles de dommages ou en cas
de fuite.

- AVERTISSEMENT : Maintenir
I’'appareil au sec.

- AVERTISSEMENT : Ne pas
utiliser 'appareil pres de I'eau.

- Ne pas utiliser I'appareil a
proximité d’une baignoire, d’'une
douche ou d’une piscine.

- Ne pas utiliser I'appareil avec
les mains ou les pieds humides,
ni les pieds nus.

®

19/2116 8:34



- Le céble d’alimentation doit
étre examiné régulierement a

la recherche de signes de dom-
mages, et s'’il est endommagé,
I’appareil ne doit pas étre utilisé.
- Ne pas exposer I'appareil a

la pluie ou a un environnement
humide. L’eau qui entre dans
I’appareil augmente le risque de
choc électrique.

- Quand I'appareil est mis en
marche, la température des
surfaces accessibles peut étre
élevée.

- Ne pas utiliser de laque ou

de produits en spray lorsque
I’appareil fonctionne.

Placer I'appareil sur une surface
plane, stable et pouvant suppor-
ter des températures élevées,
éloignée d’autres sources de
chaleur et des possibles écla-
boussures d’eau.

- AVERTISSEMENT : Afin
d’éviter une surchauffe, ne pas
couvrir 'appareil.

- Afin d’éviter tout risque
d’incendie, ne pas boucher totale
ou partiellement I'entrée et la
sortie d’air de I'appareil, par des
meubles, rideaux, vétements,
etc.

Utilisation et précautions :

- Avant chaque utilisation,
dérouler complétement le cable
d’alimentation de I'appareil.

- Ne pas utiliser I'appareil si ses
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accessoires ne sont pas dament
accouplés.

- Ne pas utiliser I'appareil si les
accessoires qui lui sont assem-
blés présentent des défauts. Les
remplacer immédiatement.

- Ne pas utiliser I'appareil si son
dispositif de mise en marche/
arrét ne fonctionne pas.

- Débrancher I'appareil du
réseau électrique si vous ne
I'utilisez pas et avant toute opé-
ration de nettoyage, d’ajustage,
recharge ou changement
d’accessoires.

- Cet appareil est uniquement
destiné a un usage domesti-
que et non professionnel ou
industriel.

- Laisser I'appareil hors de
portée des enfants et/ou des
personnes handicapées.

- Ne pas exposer I'appareil a de
fortes températures.

- Garder et ranger I'appareil en
lieu sec, sans poussiére et loin
des rayons solaires.

- Vérifier que les grilles de ven-
tilation de I'appareil ne sont pas
obstruées par de la poussiére,
de la saleté ou tout objet.

- Ne pas laisser I'appareil en
marche couché sur une surface.
- Ne pas utiliser I'appareil sur
des animaux domestiques ou
tout animal.

- Ne pas utiliser I'appareil pour
sécher des vétements textiles.
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Service :

- Toute utilisation inappropriée ou
non conforme aux instructions
d’utilisation annule la garantie et
la responsabilité du fabricant.

Mode d’emploi

Remarques avant utilisation :
- Assurez-vous que vous

avez retiré tout le matériel
d’emballage du produit.

Usage :

- Dérouler completement le
cable avant de le brancher.

- Brancher I'appareil au secteur.
- Placer 'appareil pour diriger
le flux d’air vers la direction
désirée.

- Mettre en marche I'appareil en
actionnant un des boutons de
sélection de vitesse.

- Sélectionner la température
désirée.

Lorsque vous avez fini de
vous servir de I'appareil:

- Arréter I'appareil, en placant la
commande de sélection sur la
position 0.

- Débrancher I'appareil du
secteur.

Comment sécher les cheveux :
- Effectuer des cercles avec

I'appareil pour distribuer Iair uni-
formément sur tous les cheveux.
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- Pour obtenir de meilleurs résul-
tats, veiller a choisir la tempéra-
ture et la vitesse minimales.

Touche d’air froid :

Cette fonction fournit un flux d’air
froid qui permet de modeler vos
cheveux.

- Pour utiliser cette fonction il
suffit d’appuyer sur le bouton
touche d’air froid (E).

Accessoires :

Concentrateur d’air A

Congu pour sécher et fixer la
coiffure. Concentre le flux d’air
sur une zone concréte.

- Accoupler I'accessoire a
I’appareil en faisant pression
jusqu’a entendre un clic. (Fig. 1)

Accessoire Diffuseur (G) :

- Cet accessoire s'utilise pour
harmoniser le flux d’air sur la
zone souhaitée.

- Accoupler I'accessoire a
I’appareil en faisant pression
jusqu’a entendre un clic.

Nettoyage

- Débrancher I'appareil du
secteur et attendre son complet
refroidissement avant de la
nettoyer.

- Nettoyer le dispositif électrique
avec un chiffon humide et le
laisser sécher.
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- Ne pas utiliser de solvants ni
de produits a pH acide ou basi-
que tels que 'eau de javel, ni de
produits abrasifs pour nettoyer
I'appareil.

- Ne pas laisser pénétrer de
I’eau ni aucun autre liquide par
les ouvertures de ventilation afin
d’éviter d’endommager les par-
ties intérieures de I'appareil.

- Ne pas immerger I'appareil
dans I'eau ou tout autre liquide,
ni le passer sous un robinet.

e

Anomalies et réparation

- En cas de panne, remet-

tre 'appareil a un service
d’assistance technique autorisé.
Ne pas tenter de procéder aux
réparations ou de démonter
I'appareil; cela implique des
risques.

Pour les produits de I’'Union Eu-
ropéenne et (ou) conformément
a la réglementation en vigueur
de votre pays d’origine :

Ecologie et recyclage du
produit

- Les matériaux dont 'emballage
de cet appareil est constitué inte-
grent un programme de collecte,
de classification et de recyclage.
Si vous souhaitez vous en défai-
re, veuillez utiliser les conte-
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neurs publics appropriés pour
chaque type de matériel.

- Le produit ne contient pas de
concentrations de substances
considérées comme étant noci-
ves pour I'environnement.

Ce symbole signifie que si
E vous souhaitez vous

défaire du produit, une
mmm fois que celui-ci n’est plus

utilisable, remettez-le,
suivant la méthode appropriée, a
un gestionnaire de déchets
d’équipements électriques et
électroniques (DEEE).

®

Cet appareil est certifié conforme
a la Directive 2014/35/EC de
Basse Tension, de méme qu’a la
Directive 2014/30/EC en matiere
de Compatibilité Electromag-
nétique, a la Directive 2011/65/
EC relative a la limitation

de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans
les équipements électriques et
électroniques et a la Directive
2009/125/EC sur les conditions
de conception écologique appli-
cable aux produits en rapport
avec I’énergie.
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HAARTROCKNER
Fashion Professional 2300

Sehr geehrter Kunde:

Wir danken lhnen fir Ihre Ents-
cheidung, ein TAURUS Gerét zu
kaufen.

Technologie, Design und
Funktionalitat dieses Gerates, in
Kombination mit der Erflllung der
strengsten Qualitadtsnormen, wer-
den lhnen lange Zeit viel Freude
bereiten.

Beschreibung

A Stylingdlse

B Filter

C Geblasestufenschalter
D Temperaturschalter

E Kaltlufttaste

F Diffusor

G Aufhéngedse

- Lesen Sie die Gebrauchsan-
weisung sorgféltig, bevor Sie das
Gerat einschalten und bewahren
Sie diese zum Nachschlagen zu
einem spateren Zeitpunkt auf. Die
Nichtbeachtung dieser Gebrau-
chsanweisungen kann Unfélle zur
Folge haben.

A\ Sicherheitsempfehlungen und -hinweise

- Personen, denen es an Wissen im Umgang mit

dem Gerét mangelt, geistig behinderte Personen
oder Kinder ab 8 Jahren dlirfen das Geréat nur
unter Aufsicht oder Anleitung Uber den sicheren
Gebrauch des Gerétes benutzen, so dass sie die
Gefahren, die von diesem Gerét ausgehen, verste-

hen.20110908~121053

- Kinder dirfen keine Reinigungs- oder Instandhal-
tungsarbeiten am Gerét ausfuihren, sofem sie nicht
von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder soliten
Uberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie nicht

mit dem Gerét spielen.
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- Bringen Sie das Gerét im Falle einer Stérung zu
einem zugelassenen technischen Wartungsdienst.
Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren oder zu
demontieren, da dies gefahrich sein kbnnte.
VORSICHT: Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der
N&he von Badewannen, Duschen, Waschbecken
oder anderen Wasser enthaltenen Behéltem.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Gerat nichtin
der Nahe von Wasser verwendet werden darf.

- Das Gerat an ein Stromnetz
mit mindestens 16 Ampere
anschlieBen.

- Elektrische Kabel nicht tiber-
beanspruchen. Elektrische Kabel
durfen nicht zum Anheben,
Transportieren oder Ausstecken
des Gerats benutzt werden.

- Kabel nicht um das Gerat
rollen.

- Achten Sie darauf, dass das
elektrische Kabel nicht getreten
oder zerknittert wird.

- Uberpriifen Sie den Zustand
des Netzkabels. Beschéadigte
oder verwickelte Kabel erhbhen
die Stromschlaggefahr.

- Beruihren Sie den Stecker nicht
mit feuchten Handen.

- Das Gerat darf nicht mit bes-
chadigtem elektrischem Kabel
oder Stecker verwendet werden.
- Sollte ein Teil der Gerate-

verkleidung strapaziert sein,

ist die Stromzufuhr umgehend
zu unterbrechen, um die
Méglichkeit eines elektrischen
Schlags zu vermeiden.

- Das Gerat nicht benutzen,
wenn es heruntergefallen ist,
sichtbare Schaden aufweist oder
undicht ist.

- WARNUNG: Das Gerat trocken
halten.

- WARNUNG: Das Gerat nicht in
Wassernéhe benutzen.

- Das Gerat niemals in der
Umgebung von Badewannen,
Duschen oder Schwimmbadern
Bendtzen.

- Das Gerat darf nicht mit nassen
Handen oder FuBen und auch
nicht barfuBB betéatigt werden.

- Das Netzkabel ist regelméBig
auf Schaden zu prufen. Bei bes-
chadigtem Kabel darf das Gerat

@
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nicht verwendet werden.

- Das Gerat niemals Regen oder
Feuchtigkeit aussetzen. Wasser,
das eventuell in das Gerat
gelangt, erhoht die Elektroschoc-
kgefahr.

- Die zuganglichen Oberflachen
kénnen hohen Temperaturen
ausgesetzt werden, wahrend das
Gerat in Betrieb ist.

- Weder Haarlack noch Sprays
benitzen, solange das Gerat in
Betrieb ist.

- Stellen Sie das Gerat auf

eine ebene und stabile, fur

hohe Temperaturen geeignete
Oberflache, auBer Reichweite
von Hitzequellen und méglichen
Wasserspritzern.

- WARNUNG: Um eine Uberhit-
zung zu vermeiden, nicht das
Gerat verdecken.

- Der Lufteintritt und —austritt
darf wahrend des Betriebes
weder teilweise noch ganz durch
Méobel, Vorhange, Kleidung usw.
behindert werden. Es besteht
Brandgefahr.

Gebrauch und Pflege:

- Vor jedem Gebrauch des
Gerats das Stromkabel vollstan-
dig auswickeln.

- Gerat nicht benltzen, wenn
Zubehor oder Ersatzteile nicht
richtig befestigt sind.

- Gerat nicht benltzen, wenn die
Zubehorteile mangelhaft sind.
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Ersetzen Sie diese sofort.

- Benlitzen Sie das Gerat nicht,
wenn der An-/Ausschalter nicht
funktioniert.

- Ziehen Sie den Stecker heraus
und lassen Sie das Gerat
abkihlen, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

- Dieser Apparat dient
ausschlieBlich fir Haus-
haltszwecke und ist fir profes-
sionellen oder gewerblichen
Gebrauch nicht geeignet.

- Bewahren Sie das Gerat auB3er-
halb der Reichweite von Kindern
und/oder Behinderten auf.

- Das Gerat darf keinen extre-
men Temperaturen.

- Das Gerat an einem trockenen,
staubfreien und vor Sonnenlicht
geschutzten Ort aufbewahren.

- Uberpriifen Sie, dass das Ven-
tilationsgitter des Gerats nicht
mit Staub, Schmutz oder ande-
ren Substanzen verstopft ist.

- Das Gerat nicht eingeschaltet
lassen, wenn es auf einer Flache
abgestellt wird.

Gerat nicht fiir Haus- oder
andere Tiere beniitzen.

- Das Gerat nicht zum Trock-
nen von Textilien jeglicher Art
verwenden.

Service:

- UnfachgemaBer Gebrauch
oder die Nichteinhaltung der
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vorliegenden Gebrauchsanwei-
sungen kénnen gefahrlich sein
und fuihren zu einer vollstandi-

gen Ungiiltigkeit der Hersteller-
garantie.

Gebrauchsanweisung
Hinweise vor dem Einsatz:

- Vergewissern Sie sich, dass
Sie das gesamte Verpackungs-
material des Produkts entfernt
haben.

Gebrauch:

- Vor Anschluss das Kabel véllig
ausrollen.

- SchlieBen Sie das Gerét an
das Stromnetz an.

- Das Gerét richtig positionieren,
um den Luftstrom in die gewuins-
chte Richtung zu lenken.

- Das Gerét in Betrieb setzen,
indem eine der Geschwindi-
gkeitstasten betatigt wird.

- Stellen Sie die gewunschte
Temperatur ein.

Nach dem Gebrauch des
Gerates:

Das Gerat ausschalten, indem
Sie die Position 0 der Steuerung
auswahlen.

- Ziehen Sie den Netzstecker.

Das Haar trocknen:

- Das Gerét in Kreisen bewegen,
um die Luft gleichméBig tber
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das Haar zu verteilen.

- Um bessere Ergebnisse zu
erzielen, wird empfohlen, Tem-
peratur und Geblaseleistung auf
die kleinste Stufe einzustellen.

Kaltluft:

-Durch diese Funktion wird ein
kalter Luftstrom erzeugt, der
dazu dient, das Haar zu stylen.
- Diese Funktion wird durch
Betéatigen der Kaltlufttaste aus-
geldst (E).

Zubehor:

Stylingdiise A:

Die Stylingdise dient dazu, das
Haar zu trocknen und zu stylen.
Sie konzentriert den Luftstrom
auf eine bestimmte Haarpartie.

- Das Zubehorteil auf das Gerat
setzen und dricken, bis ein Klick
zu héren ist. (Abb. 1)

Diffusoraufsatz (G):

- Dieses Zubehorteil verteilt den
Luftstrom gleichméaBig auf einem
bestimmten Bereich des Haars.
- Das Zubehorteil auf das Gerat
setzen und driicken, bis ein Klick
zu héren ist.

Reinigung

- Ziehen Sie den Stecker heraus
und lassen Sie das Gerat
abkuhlen, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.
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- Reinigen Sie das Gerat mit
einem feuchten Tuch, auf das
Sie einige Tropfen Reinigungs-
mittel geben und trocknen Sie es
danach ab.

- Verwenden Sie zur Reinigung
des Apparates weder Lésungs-
mittel noch Scheuermittel oder
Produkte mit einem sauren oder
basischen pH-Wert wie Lauge.

- Lassen Sie kein Wasser oder
andere Flussigkeiten in die
Beluftungsoéffnungen eindringen,
um Schaden an den inneren
Funktionsteilen des Gerates zu
vermeiden.

- Das Gerat nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten tauchen
und nicht unter den Wasserhahn
halten.

g

Stérungen und Reparatur

- Bringen Sie das Geréat im Falle
einer Stérung zu einem zugelas-
senen technischen Wartungs-
dienst. Versuchen Sie nicht,

das Gerat zu reparieren oder zu
demontieren, da dies geféhrlich
sein koénnte.

Fir Produkte der Europaischen
Union und / oder falls vom
Gesetz in lhrem Herkunftsland
vorgeschrieben:
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Umweltschutz und Recycel-
barkeit des Produktes

- Die zur Herstellung des Verpac-
kungsmaterials dieses Gerats
verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert.

- Das Produkt gibt keine Subs-
tanzen in fur die Umwelt schadli-
chen Konzentrationen ab.

Dieses Symbol bedeutet,
E dass Sie das Produkt,

sobald es abgelaufen ist,

von einem entsprechen-

den Fachmann an einem
fur Elektrische und Elektronische
Gerateabfélle (EEGA) geeigne-
ten Ort entsorgen sollen.

Dieses Gerét erfillt die Richtlinie
2014/35/EG Uber Niederspan-
nung, die Richtlinie 2014/30/

EG Uber elektromagnetische
Vertraglichkeit, die Richtlinie
2011/65/EU zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten und die
Richtlinie 2009/125/EG Uber die
Anforderungen an die umweltge-
rechte Gestaltung energiebetrie-
bener Produkte.
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Italiano

ASCIUGACAPELLI Descrizione
Fashion Professional 2300 A Concentratore d’aria
B Filtro
ﬂ C Comando selettore di velocita

D Selettore della temperatura

le siamo grati per aver acquistato £ 1asto Colpo d'aria fredda

un elettrodomestico della marca | Diffusore

TAURUS. G Anello per appendere

La tecnologia, il design e le . - , .

funzionalita, oltre al superamen- - Prima di utilizzare I'apparecchio,

to delle pili rigorose norme di Igggere attentamente le istruzioni

qualita, le assicureranno totale e~ "Portate nel presente opuscolo e

duratura soddisfazione. conservarlo per future consulta-
zioni. La mancata osservanza de-
lle presenti istruzioni pud essere
causa di incidenti.

Egregio cliente,

A\ Consigli e avvisi di sicurezza

- Questo apparecchio & idoneo per I'utiizzo da parte ®
di persone non familiari con il suo funzionamento,
persone disabili 0 bambini di eta superiore agli 8 anni
unicamente se sorvegliati da un adutto o debitamente
informati sullutilizzo in sicurezza della macchina e sui
potenziali pericoli associati.

- | bambini possono eseguire operazioni di pulizia o di
manutenzione dellapparecchio solo se sorvegliati da
un adufto.

- Questo apparecchio non € un giocattolo. Assicurarsi
che i bambini non giochino con l'apparecchio.

- In caso di guasto, rivolgersi a un Centro di Assisten-
za Tecnica autorizzato. Non tentare di smontare o

@



riparare 'apparecchio in quanto cio potrebbe compor-
tare rischi di sicurezza.
PRECAUZIONE: Non utilizzare questo apparecchio
in prossimita di vasche da bagno, docce, lavabi o altri
recipienti contenenti acqua.

Questo simbolo indica che non & consentito
[utiizzo dellapparecchio in prossimita di acqua

- Collegare 'apparecchio a una
presa di corrente in grado di
sostenere almeno 16 ampere.

- Non tirare il cavo elettrico e non
usarlo mai per sollevare, traspor-
tare o scollegare I'apparecchio.

- Non avvolgere il cavo

di alimentazione attorno
all’apparecchio.

- Non lasciare che il cavo riman-
ga impigliato o attorcigliato.

- Controllare lo stato del cavo

di alimentazione: i cavi danneg-
giati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le
mani bagnate.

- Non utilizzare I'apparecchio nel
caso in cui il cavo di alimentazio-
ne o la spina siano danneggiati.
- In caso di rottura di una

parte dell’involucro esterno
dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla
presa di corrente al fine di evita-

Manual Fashion Pro 2300.indb 30

®

re eventuali scariche elettriche.
- Non usare I'apparecchio in se-
guito a cadute, nel caso presenti
danni visibili o in presenza di
qualsiasi perdita.

- AVWERTENZA: Mantenere
asciutto I'apparecchio.

- AVWERTENZA: Non usare
I'apparecchio in prossimita di
acqua.

- Non utilizzare I'apparecchio

in prossimita di una vasca da
bagno, doccia o piscina.

- Non utilizzare I'apparecchio
con le mani o i piedi umidi, né a
piedi scalzi.

- Ispezionare periodicamente

il cavo di alimentazione per
verificare che non presenti
segni di danneggiamento. Non
utilizzare I'apparecchio se il cavo
€ danneggiato.

- Non lasciare 'apparecchio
esposto a pioggia o in luoghi
umidi. Le infiltrazioni d’acqua
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aumentano il rischio di scariche
elettriche.

- Quando 'apparecchio & in
funzione, le superfici accessibili
possono raggiungere temperatu-
re elevate.

- Non utilizzare lacca o prodotti
spray quando I'apparecchio € in
funzione.

- Appoggiare I'apparecchio

su una superficie orizzontale,
stabile e in grado di sostenere
temperature elevate, lontano
da altre sorgenti di calore e da
possibili spruzzi d’acqua.

- AVVERTENZA: Per evitare

il surriscaldamento, evitare di
coprire I'apparecchio.

- Per evitare pericoli di incen-
dio, assicurarsi che l'ingresso
e l'uscita d’aria non siano total-
mente né parzialmente coperti
da mobili, tende, vestiti, ecc.

Precauzioni per I'uso:

- Prima di ogni utilizzo, svol-
gere completamente il cavo
dell’apparecchio.

- Non utilizzare I'apparecchio se
gli accessori non sono corretta-
mente collegati.

- Non utilizzare I'apparecchio
se gli accessori presentano dei
difetti.

- Non utilizzare I'apparecchio se
il dispositivo di accensione/speg-
nimento non e funzionante.

- Scollegare I'apparecchio dalla
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rete elettrica quando non € in
uso e prima di effettuare qualsia-
si operazione di pulizia, assem-
blaggio o cambio di accessori.

- Questo apparecchio & destina-
to unicamente all'uso domestico,
non professionale o industriale.

- Tenere fuori della portata di
bambini e/o persone disabili.

- Non esporre I'apparecchio a
temperature estreme.

- Conservare e riporre 'apparecchio
in luogo asciutto, lontano dalla polve-
re e dalla luce del sole.

- Accertarsi che le griglie di
ventilazione dell’apparecchio
non siano ostruite da polvere,
sporcizia o altri oggetti.

- Non lasciare I'apparecchio in
funzione su una superficie.

- Non usare I'apparecchio su
animali.

- Non utilizzare I'apparecchio per
asciugare indumenti di nessun tipo.

Servizio:

- Il produttore invalida la garan-
zia e declina ogni responsabilita
in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme
alle istruzioni d’uso.

Modalita d’'uso

Prima dell’uso:

- Assicurarsi di aver rimosso
dal prodotto tutto il materiale di
imballaggio.
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Uso:

- Svolgere completamente il
cavo prima di collegare la spina.
- Collegare I'apparecchio alla
rete elettrica.

- Orientare I'apparecchio per
dirigere il flusso d’aria nella
direzione desiderata.

- Mettere in funzionamento
I’apparecchio attivando il seletto-
re di potenza.

- Selezionare la temperatura
desiderata.

Dopo I'uso dell’apparecchio:
- Spegnere 'apparecchio, por-

tando il selettore in posizione 0.
- Scollegare I'apparecchio dalla
rete.

Come asciugare i capelli:

- Muovere I'apparecchio con
movimenti circolari per distribuire
I’aria in modo uniforme sulla
chioma.

- Per ottenere risultati ottimali, si
consiglia di selezionare tempera-
tura e velocita minime.

Colpo d’aria fredda:

- Questa funzione fornisce un
flusso d’aria fredda per aiutare a
modellare i capelli.

- Per usare questa funzione,
premere il tasto del colpo d’aria
fredda (E).
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Accessori:

Concentratore d’aria A
Studiato per asciugare e fissare
I’acconciatura, questo acces-
sorio permette di concentrare

il flusso d’aria in una zona
localizzata.

- Collegare I'accessorio
all’apparato esercitando pressio-
ne fino allo scatto (clic). (Fig. 1)

Accessorio Diffusore (G):

- Questo accessorio consente di
distribuire il flusso d’aria in una
determinata zona.

- Collegare I'accessorio
all’apparato esercitando pressio-
ne fino allo scatto (clic).

Pulizia

- Scollegare la spina dalla

rete elettrica e aspettare che
I’apparecchio si raffreddi prima di
eseguirne la pulizia.

- Pulire il gruppo elettrico con un
panno umido, quindi asciugarlo.
- Per la pulizia non impiegare
solventi o prodotti a pH acido o
basico come la candeggina, né
prodotti abrasivi.

- Per evitare di danneggia-

re i componenti operativi
dell’apparecchio, impedire
linfiltrazione di acqua o altri
liquidi nelle fenditure del sistema
di ventilazione.

- Non immergere I'apparecchio
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in acqua o altri liquidi, né lavarlo
con acqua corrente.

e

Anomalie e riparazioni

- In caso di guasto, rivolger-
si a un Centro di Assistenza
Tecnica autorizzato. Non
tentare di smontare o riparare
I’apparecchio in quanto ciod
potrebbe comportare rischi di
sicurezza.

Per i prodotti dell’'Unione
Europea e/o nel caso in cui sia
previsto dalla legislazione del
Suo paese di origine:

Prodotto ecologico e ricicla-
bile

- | materiali che costituiscono
'imballaggio di questo appa-
recchio sono riciclabili. Per lo
smaltimento, utilizzare gli appo-
siti contenitori pubblici, adatti per
ogni tipo di materiale.

- Il prodotto non contiene sostan-
ze dannose per I'ambiente.

Questo simbolo indica
ﬁ che, per smaltire il

prodotto al termine della
EEE 53 durata utile, occorre

depositarlo presso un
ente di smaltimento autorizzato
alla raccolta differenziata di rifiuti
di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE).
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Questo apparecchio soddisfa la
Direttiva 2014/35/EC di Bassa
Tensione, la Direttiva 2014/30/
EC di Compatibilita Elettromag-
netica, la Direttiva 2011/65/EC
sui limiti al’impiego di determi-
nate sostanze pericolose negli
apparecchi elettrici ed elettronici
e la Direttiva 2009/125/EC di
Ecodesign dei prodotti che con-
sumano energia.
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Portugués

SECADOR
Fashion Professional 2300

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um
electrodoméstico da marca
TAURUS.

A sua tecnologia, design e
funcionalidade, aliados as mais
rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satis-
facao durante muito tempo.

Descricao

A Concentrador de ar

B Filtro

C Comando selector de veloci-
dade

D Selector de temperatura

E Botao Golpe de ar frio

F Difusor

G Olhal para pendurar

- Ler atentamente este manual
de instrugdes antes de ligar o
aparelho e guardéa-lo para con-
sultas futuras. A ndo observagao
e cumprimento destas instrucdes
pode resultar num acidente.

A\ Conselhos e adverténcias de seguranca

- Este aparelho pode ser utilizado por pessoas nao ®
familiarizadas com a sua utilizag&o, pessoas incapa-

citadas ou criangas a partir dos 8 anos, desde que o

facam sob supervis&o ou tenham recebido formacéo

sobre a utilizacdo segura do aparelho e compreen-

dam os perigos que este comporta.

- As criangas ndo devem realizar operagdes de lim-

peza ou manutencao do aparelho, a menos que se

encontrem sob a supervisao de um adulio.
- Este aparelho ndo é€ um brinquedo. As criangas
devem ser vigiadas para garantir que nao brincam

com o aparelho.
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- Se aligacéo de rede estiver danificada, deve ser
substituida. Levar o aparelho a um Servico de Assis-
téncia Técnica autorizado. N&o o tente desmontar ou
reparar, ja que pode ser perigoso.

PRECAUCAQ: néo utiizar este aparelho perto de
banheiras, duches, lavatdrios ou outros recipientes
que contenham agua.

Este simbolo significa que o aparelho n&o deve

ser usado perto de agua.

- Ligar o aparelho a uma tomada
eléctrica com ligagcéo a terra e
que suporte 16 amperes.

- N&o forgar o cabo eléctrico de
ligacdo. Nunca utilizar o cabo
eléctrico para levantar, transpor-
tar ou desligar o aparelho.

- Nao enrolar o cabo no apare-
Iho.

- Nao deixar que o cabo eléc-
trico de ligagao fique preso ou
dobrado.

- Verificar o estado do cabo de
alimentacéo. Os cabos danifica-
dos ou entrelagados aumentam
o risco de choque eléctrico.

- Nao tocar na ficha de ligagao
com as maos molhadas.

- Nao utilizar o aparelho se
tiver o cabo eléctrico ou a ficha
danificada.

- Se algum dos revestimentos
do aparelho se partir, desligar

imediatamente o aparelho da
rede eléctrica para evitar a pos-
sibilidade de sofrer um choque
eléctrico.

-Nao utilizar o aparelho se este
caiu e se existirem sinais visiveis
de danos ou de fuga.

- ADVERTENCIA: Nao molhar o
aparelho.

- ADVERTENCIA: N&o utilizar o
aparelho perto da agua.

- Nao utilizar o aparelho nas
imediagbes de uma banheira,
duche ou piscina.

- Nao utilizar o aparelho com as
maos ou com o0s pés humidos,
nem com os pés descalcos.

- O cabo de alimentacao deve
ser examinado regularmente
quanto a danos e, se estiver
danificado, o aparelho nao deve
ser usado.

- N&o expor o aparelho a chuva

®
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ou a condi¢bes de humidade.

A agua que entrar no aparelho
aumentara o risco de choque
eléctrico.

-E possivel aumentar a tempe-
ratura das superficies acessiveis
quando o aparelho esta em
funcionamento.

- N&o usar lacas ou produtos

em spray com o aparelho em
funcionamento.

- Colocar o aparelho sobre uma
superficie plana e estavel, apta
a precedentemente suportar
temperaturas elevadas, longe
de outras fontes de calor e de
possiveis salpicos de agua.

- ADVERTENCIA: Para evitar um
sobreaquecimento, ndo cobrir o
aparelho.

- Evitar que a entrada e a saida
de ar fiquem total ou parcialmen-
te tapadas por moveis, cortinas,
roupas, etc., devido ao risco de
incéndio.

Utilizacao e cuidados:

- Antes de cada utilizacéo, des-
enrolar completamente o cabo
de alimentacgéao do aparelho.

- Néo utilizar o aparelho se os
acessorios nao estiverem devi-
damente montados.

- Néo utilizar o aparelho se os
acessorios ou consumiveis mon-
tados apresentarem defeitos.
Proceda imediatamente a sua
substituicao.
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- N&o utilizar o aparelho se o
dispositivo de ligar/desligar nao
funcionar.

- Desligar o aparelho da rede
eléctrica quando nao estiver

a utiliza-lo e antes de realizar
qualquer operacao de limpeza,
ajuste, carregamento ou troca de
acessorios.

- Este aparelho esta projecta-
do unicamente para utilizagao
domeéstica, ndo para utilizagéo
profissional ou industrial.

- Guardar este aparelho fora

do alcance de criancgas e/ou
pessoas incapacitadas.

- N&o expor o aparelho a tempe-
raturas extremas.

- Manter e guardar o aparelho
num local seco, sem po e afasta-
do da luz solar.

- Assegurar-se de que as grel-
has de ventilagéo do aparelho
néao ficam obstruidas por po,
sujidade ou outros objectos.

- N&o deixar o aparelho em
funcionamento em cima de uma
superficie.

- Nao utilizar o aparelho em animais.
- N&o usar o aparelho para secar
pecas de vestuario.

Manutencao:

- Qualquer utilizagao inadequa-
da ou em desacordo com as
instrucoes de utilizagdo pode ser
perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.
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Modo de emprego

Notas prévias a utilizacao:

- Assegure-se de que retirou
todo o material de embalagem
do produto.

Utilizacao:

- Desenrolar completamente o
cabo antes de o ligar a tomada.
- Ligar o aparelho a rede eléc-
trica.

- Orientar o aparelho para
dirigir o fluxo de ar na direccao
desejada.

- Colocar o aparelho em funcio-
namento, utilizando o selector de
velocidade.

- Seleccione a temperatura
pretendida.

Uma vez terminada a utili-
zacao do aparelho:

- Parar o aparelho, seleccio-
nando a posicao 0 do comando
selector.

- Desligar o aparelho da rede
eléctrica.

Como secar o cabelo:

- Mover o aparelho em circulos
para distribuir o ar de forma
uniforme pelo cabelo.

- Para obter melhores resulta-
dos, é recomendavel seleccionar
a temperatura e a velocidade
minimas.

Manual Fashion Pro 2300.indb 37

Golpe de ar frio:

- Esta funcéo proporciona um
fluxo de ar frio que ajuda a mol-
dar o cabelo.

- Para usar esta funcao pres-
sionar o botéo de golpe de ar
frio (E).

Acessorios:

Concentrador de ar A:
Concebido para secar e fixar o
penteado. Concentra o fluxo de
ar numa zona especifica.

- Encaixar o acessorio no apare-
Iho, pressionando até ouvir um
“click” (Fig. 1)

Acessorio difusor (G):

- Este acessorio serve para
harmonizar o fluxo de ar numa
zona especifica.

- Encaixar o acessorio no apare-
Iho, pressionando até ouvir um
“click”.

Limpeza

- Desligar o aparelho da rede
eléctrica e deixa-lo arrefecer an-
tes de iniciar qualquer operagao
de limpeza.

- Limpar o aparelho com um
pano hamido com algumas
gotas de detergente e seca-lo de
seguida.

- Nao utilizar solventes, produtos
com um factor pH acido ou basi-
co como a lixivia nem produtos

| | @
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abrasivos para a limpeza do
aparelho.

- Nao deixar entrar agua ou
outro liquido pelas aberturas de
ventilagéo para evitar danos nas
partes operativas interiores do
aparelho.

- Nao submergir o aparelho

em &agua ou em qualquer outro
liquido nem o coloque debaixo
da torneira.

e

Anomalias e reparacao

- Em caso de avaria, levar o
aparelho a um Servico de Assis-
téncia Técnica autorizado. Nao
o tente desmontar ou reparar, ja
que pode ser perigoso.

Para produtos da Unido Euro-
peia e/ou conforme os requisitos
da regulamentacao do seu pais
de origem:

Ecologia e reciclabilidade do
produto

- Os materiais que constituem a
embalagem deste aparelho es-
téo integrados num sistema de
recolha, classificacao e recicla-
gem. Caso deseje desfazer-se
deles, pode utilizar os conten-
tores publicos apropriados para
cada tipo de material.

- O produto esté isento de con-
centracdes de substancias que
podem ser consideradas nocivas
para o ambiente.

Este simbolo significa que
E se desejar desfazer-se do
produto depois de
terminada a sua vida util,
deve entrega-lo através
dos meios adequados ao
cuidado de um gestor de
residuos autorizado para a
recolha selectiva de Residuos
de Equipamentos Eléctricos e
Electronicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Directi-
va 2014/30/CE de Baixa Tensao,
a Directiva 2014/30/CE de Com-
patibilida de Electromagnética,

a Directiva 2011/65/CE sobre
restricbes a utilizacao de deter-
minadas substancias perigosas
em aparelhos eléctricos e elec-
trénicos e a Directiva 2009/125/
CE sobre os requisitos de design
ecolégico aplicavel aos produtos
relacionados com a energia.

®
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Nederlands

HAARDROGER
Fashion Professional 2300

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop
van een product van het merk
TAURUS.

De technologie, het ontwerp en
de functionaliteit, samen met het
feit dat het de striktste kwaliteits-
normen overtreft, garanderen u
volle tevredenheid voor een lange

Beschrijving

A Luchtconcentrator

B Filter

C Snelheidskeuzeknop

D Temperatuurkeuzeknop
E Knop voor koude lucht
F Diffusor

G Ophanglus

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het
apparaat in gebruik neemt en
bewaar ze voor latere raadple-
ging. Het niet naleven en verona-

tijd.
! chtzamen van deze voorschriften
kan een ongeluk tot gevolg
hebben.
® A\ Adviezen en veiligheidsvoorschriften ®

- Dit toestel mag, onder toezicht, door onervaren
personen, personen met een beperking of kinderen
vanaf 8 jaar gebruikt worden mits zij de nodige infor-

Manual Fashion Pro 2300.indb 39

matie hebben gekregen om het toestel op een vellige
manier te kunnen gebruiken en de gevaren kennen.

- Het schoonmaken en het onderhoud van het toestel
door kinderen moet steeds onder toezicht van een
volwassene gebeuren.

- Dit apparaat is geen speelgoed.

De kinderen moeten in het oog gehouden worden
om te verzekeren dat ze niet met het apparaat spelen.
- Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen. Breng het apparaat naar een erkende

® |

19/2116 8:34



Technische bijstandsdienst.
VOORZICHTIG: Gebruik dit apparaat niet in de buurt
van badkuipen, douches, wastafels of andere water-

voorzieningen.

Dit symbool betekent dat u het apparaat niet in
de buurt van water mag gebruiken.

- Sluit het apparaat aan op een
stopcontact van minimaal 10
ampére.

- Het snoer nooit gebruiken om
het apparaat op te tillen, te trans-
porteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Het snoer niet oprollen rond het
apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroom-
snoer niet gekneld of geknikt
geraakt.

- De staat van het stroomsnoer
controleren. Beschadigde
snoeren of snoeren die in de war
geraakt zijn, verhogen het risico
op een elektrische schok.

- De stekker niet met natte han-
den aanraken.

- Het apparaat niet gebruiken
wanneer het snoer of de stekker
beschadigd is.

- Als één van de omhulsels van
het apparaat kapot gaat, het
apparaat onmiddellijk uitschake-
len om elektrische schokken te
vermijden.

- Het apparaat niet gebruiken
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wanneer het gevallen is, wan-
neer er zichtbare schade is, of
indien er een lek bestaat.

- WAARSCHUWING: Het appa-
raat droog houden.

- WAARSCHUWING: Het appa-
raat niet in de buurt van water
gebruiken.

- Het apparaat niet gebruiken

in de buurt van een bad, een
douche of een zwembad.

- Het apparaat niet gebruiken
met vochtige handen of voeten,
noch blootsvoets.

- Controleer regelmatig of het
snoer niet is beschadigd. Het
apparaat niet meer gebruiken als
het snoer is beschadigd.

- Het apparaat niet aan regen of
vochtigheid blootstellen. Water
dat in het apparaat komt, zal het
risico op een elektrische schok
vergroten.

- De temperatuur van de op-
pervlakken kan brandwonden
veroorzaken als het apparaat in
werking is.

- Gebruik geen lakken of produc-
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ten in spray als het apparaat in
gebruik is.

- Plaats het toestel op een

effen en stabiel oppervlak, ver
verwijderd van warmtebronnen
en water.

-WAARSCHUWING: Om
oververhitting te voorkomen, het
apparaat niet bedekken.

- Verzeker u ervan dat de
luchttoevoer en —uitvoer niet
geheel of gedeeltelijk belemmerd
worden door meubels, gordijnen,
kleren, etc., hierdoor kan immers
brandgevaar ontstaan.

Gebruik en onderhoud:

- Voor het gebruik, het stroom-
snoer van het apparaat volledig
afrollen.

- Het apparaat niet gebruiken in-
dien de accessoires niet correct
aangekoppeld zijn.

- Gebruik het apparaat niet als
de aangekoppelde accessoires
beschadigd zijn. Vervang ze
onmiddellijk.

- Het apparaat niet gebruiken als
de aan/uit-knop niet werkt.

- Haal de stekker van het toestel
uit het stopcontact wanneer u
het niet gebruikt en voordat u be-
gint met het schoonmaken of het
onderhoud of tot het vervangen
van accessoires.

- Dit apparaat is bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel
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gebruik.

- Dit apparaat opbergen buiten
het bereik van kinderen en/of
gehandicapten.

- Het apparaat niet blootstellen
aan extreme temperaturen.

- Het apparaat op een droge

en donkere plaats opbergen en
bewaren.

- Controleer of het ventilatieroos-
ter van het apparaat niet verstopt
is door stof, vuil of andere
voorwerpen.

- Laat het apparaat niet op een
oppervlak achter terwijl het in
werking is.

- Het apparaat niet gebruiken om
mascottes of dieren te drogen.

- Gebruik het apparaat niet om
kledingstukken te drogen.

Service:

- Een onjuist gebruik, of een
gebruik dat niet overeenstemt
met de gebruiksaanwijzing, kan
gevaar inhouden en doet de
garantie en de aansprakelijkheid
van de fabrikant teniet.

Gebruiksaanwijzing
Alvorens het gebruik:

- Verzeker U ervan dat al het
verpakkingsmateriaal van het
product verwijderd is.

Gebruik:
- Het snoer helemaal afrollen
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alvorens de stekker in het stop-
contact te steken.

- Zorg dat de elekitriciteitsaans-
luiting stevig aangesloten is in
het apparaat.

- Zet het apparaat zo dat de
luchtstroom in de gewenste
richting waait.

- Zet het apparaat aan door op
een van de snelheidskeuzeknop-
pen te drukken.

- Selecteer de gewenste tempe-
ratuur.

Na gebruik van het apparaat:
- Zet het apparaat uit door de
keuzeknop op 0 te zetten C.

- Haal de stekker uit het stop-
contact.

Het haar drogen:

- Beweeg het apparaat in
cirkels om zo de lucht op een
gelijke manier over het haar te
verdelen.

- Om betere resultaten te verkri-
jgen, wordt de minimumsnelheid
aangeraden.

Koude lucht:

- Deze functie geeft een stroom
koude lucht om het haar beter te
vormen.

- Om deze functie te gebruiken
drukt U op de knop voor koude
lucht (E).
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Accessoires:
Luchtconcentrator A:
Ontworpen om het haar te
drogen en het kapsel te fixeren.
Concentreert de luchtstroom op
een bepaalde zone.

- Duw het accessoire op het
apparaat tot U klik hoort. (Afb. 1)

Accessoire diffusor (G):

- Dit accessoire concentreert de lu-
chtstroom op een bepaald gebied.
- Duw het accessoire op het
apparaat tot U klik hoort.

(4]

Reiniging

- Trek de stekker van het
apparaat uit en laat het afkoelen
alvorens het te reinigen.

- Maak het apparaat schoon met
een vochtige doek met een paar
druppels afwasmiddel en maak
het apparaat daarna goed droog.
- Gebruik geen oplosmiddelen
of producten met een zure of
basische ph, zoals bleekwater,
noch schuurmiddelen, om het
apparaat schoon te maken.

- Zorg ervoor dat er geen water
of andere vloeistof binnendringt
door de verluchtingsopeningen
om schade aan de functionele
delen binnenin het apparaat te
voorkomen.

- Dompel het apparaat niet onder
in water of een andere vloeistof
en houd het niet onder de kraan.
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Defecten en reparatie

- Bij een defect, moet u het
apparaat naar een erkende
technische dienst brengen.
Probeer het apparaat niet zelf
te demonteren of te repareren,
want dit kan gevaarlijk zijn.
Voor producten afkomstig uit de
Europese Unie en/of indien de
wetgeving van het land waaruit
het product afkomstig is dit
vereist:

Milieuvriendelijkheid en
recycleerbaarheid van het
product

- De verpakking van dit apparaat
bestaat uit gerecycleerd mate-
riaal. Als u zich van dit mate-
riaal wenst te ontdoen, kunt u
gebruik maken van de openbare
containers die voor ieder type
materiaal geschikt zijn.

- Het product bevat geen
concentraties materialen die
schadelijk zijn voor het milieu.

Dit symbool betekent dat
E indien u zich van dit

product wilt ontdoen als
BN ot eenmaal versleten is,

u het product naar een
erkende afvalverwerker dient te
brengen voor de selectieve
ophaling van Afgedankte
Elektrische en Elektronische
Apparatuur (AEEA).
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Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/
EG, aan de richtlijn 2014/30/
EG met betrekking tot elektro-
magnetische compatibiliteit en
aan de richtlijn 2011/65/EG met
betrekking tot beperkingen in
de toepassing van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische
en elektronische apparaten en
aan de richtlijn 2009/125/EG met
betrekking tot de eisen inzake
ecologisch ontwerp voor ener-
giegerelateerde producten.
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SUSZARKA
Fashion Professional 2300

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zde-
cydowanie sie na zakup sprzetu
gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i
funkcjonalnos$¢, jak rowniez fakt,
ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Paristwu petnej
satysfakcji przez dtugi czas.

nego uzytkowania

A Wskazowki i ostrzezenia dotyczace bezpiecz-

Opis

A Koncentrator powietrza

B Filtr

C Wybor predkosci

D Wybér temperatury

E Przycisk do nawiewu zimnego
powietrza

F Dyfuzor

G Uszko do zawieszenia

- Przeczyta¢ uwaznie instrukcje
przed uruchomieniem
urzadzenia i zachowac jg w
celu pézniejszych konsultaciji.
Nieprzestrzeganie niniejszej
instrukcji moze prowadzi¢ do
wypadku.

®

- Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez osoby
niezapoznane z tego typu produkiem, osoby
niepeinosprawne lub dzieci od 8 roku Zycia, tylko i
wyigcznie pod kontrolg dorostych zapoznanym z tego

typu sprzetem.

- Dzieci powinny pozostac pod czujng opiekg w celu
zagwarantowania, iz nie bawig sie urzgdzeniem

- To urzgdzenie nie jest zabawka. Nie przechowywacé
ani nie przenosic urzadzenia, jesli jest gorace.

- W razie awarii zanieS¢ urzgdzenie do autoryzowa-
nego Serwisu Technicznego. Nie probowaé rozbieraé
urzgdzenia ani go naprawia¢, poniewaz moze to by¢
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niebezpieczne.
UWAGA: Nie nalezy uzywac tego aparatu w poblizu
umywalek, zZlewow, wanny lub innych zbiomikow

zawierajgcych wode.

Ten symbol 0znacza, ze nie nalezy uzywac tego

urzgdzenia w poblizu wody.

- Podtaczac urzadzenie do sieci
elektrycznej o sile co najmniej 16
amperéw.

- Nie napinac¢ elektrycznego
kabla potaczen. Nie uzywac
nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani
wytgczania urzgdzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego
podfaczenia wokoét urzgdzenia.

- Nie pozostawia¢, by kabel
elektryczny podtgczenia zostat
schwytany lub pomarszczony.

- Sprawdzi¢ stan kabla sieciowe-
go. Zniszczone lub zaplatane ka-
ble zwiekszajg ryzyko porazenia.
- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi
rekoma.

- Nie uzywaé urzadzenia, gdy
kabel elektryczny lub wtyczka
jest uszkodzona.

- Jesli popeka jaki$ element obu-
dowy urzgdzenia, natychmiast
wytaczy¢ urzadzenie z pradu,
aby unikngé¢ porazenia pradem.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli
upadto lub jesli wystepujg wi-
doczne oznaki uszkodzenia lub
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wycieki.

- OSTRZEZENIE: Utrzyma¢
suche urzgdzenie.

- OSTRZEZENIE: Nie uzywac
urzadzenia w poblizu wody.
Nie uzywac¢ urzgdzenia w
poblizu wanny, prysznica czy
basenu.

- Nie uzywac¢ urzadzenia majac
wilgotne rece czy stopy, ani
bedac boso.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli
upadto lub jesli wystepujg wi-
doczne oznaki uszkodzenia lub
wycieki.

- Nie wystawia¢ urzadzenia

na deszcz ani nie naraza¢ na
wilgoé. Woda, ktéra dostanie sie
do urzadzenia zwigksza ryzyko
porazenia pragdem.

- Temperatura dostgpnych
powierzchnie moze ulec pod-
niesieniu, kiedy urzadzenie jest
podtaczone do sieci.

- Nie stosowac lakierow ani
produktéw w sprayu w trakcie
dziatania urzadzenia.

- Umiesci¢ urzadzenie na

®
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powierzchni ptaskiej, stabilnej, z
dala od zZrodet gorgca i chroni¢
przed ochlapaniem wodg.

- OSTRZEZENIE: Aby unikngé
przegrzania, nie przykrywac
urzadzenia.

- Nalezy upewni¢ sie, ze zarow-
no wlot i wylot powietrza nie sg
zakryte materiatami jak odziez,
zastony itd. gdy moze to grozi¢
pozarem.

Uzywanie i konserwacja:

- Przed kazdym uzyciem,
rozwing¢ catkowicie kabel zasila-
nia urzadzenia.

- Nie uzywac¢ urzadzenia, jesli
jego akcesoria lub filtry nie sg
odpowiednio dopasowane.

- Nie uzywac urzadzenia

ani akcesoriéw, jesli sg one
widocznie uszkodzone. Nalezy
niezwitocznie je wymieni¢ na
nowe i oryginalne.

- Nie uzywac¢ urzadzenia, jesli
nie dziata przycisk wtgczania
ON/OFF.

- Wytaczac urzadzenie z pradu,
jesli nie jest ono uzywane i przed
przystagpieniem do jakiegoko-
Iwiek czyszczenia.

- Urzadzenie to zaprojektowane
zostato wytgcznie do uzytku do-
mowego, a nie do uzytku profes-
jonalnego czy przemystowego.

- Przechowywac to urzadzenie w
miejscu niedostepnym dla dzieci
i/lub oséb niepetnosprawnych.
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- Nie wystawia¢ urzadzenia na
wysokie temperatury.

- Przechowywac urzgdzenie
w suchym miejscu, chroni¢
przed kurzem i promieniami
stonecznymi.

- Sprawdzi¢ czy kratki wen-
tylacyjne nie sg zapchane lub
zabrudzone.

- Nie pozostawia¢ wtgczonego
urzadzenia lezgcego bez nad-
zoru.

- Nie uzywac urzadzenia do sus-
zenia maskotek czy zwierzat.

- Nie stosowa¢ urzadzenia

do suszenia zadnego rodzaju
tkanin.

Serwis techniczny:

- Wszelkie niewtasciwe uzycie
lub niezgodne z instrukcjg
obstugi moze doprowadzi¢

do niebezpieczenstwa,
anulujac przy tym gwarancije i
odpowiedzialno$¢ producenta.

Instrukcja obstugi

Uwagi przed pierwszym
uzyciem:

- Upewni¢ sie, ze z opakowania
zostaty wyjete wszystkie elemen-
ty urzagdzenia.

Uzycie:

- Nalezy rozwing¢ kabel
catkowicie przed podtgczeniem
zelazka.
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- Podtaczyc¢ urzadzenie do
pradu.

- Ustawi€¢ urzadzenie w taki
sposéb, aby powietrze leciato w
pozadanym kierunku.

- Wiaczy¢ urzadzenie, ustawiajgc
predkosc¢.

- Wybra¢ pozadang temperature.

Po zakonczeniu uzywania
urzadzenia:

- Wytaczy¢ urzadzenie,
przekrecajgc pokretto C wyboru
mocy na zero.

- Wytaczy¢ urzadzenie z sieci
elektryczne;j.

Suszenie wiosow:

- Suszy¢ wiosy okreznymi
ruchami.

- Aby osiggna¢ lepsze rezultaty,
zaleca sie wybrac najnizsza
temperature i predkosc.

Nawiew zimnego powietrza:

- Funkcja ta dostarcza nawiewu
zimnego powietrza w celu wspo-
magania moldelowania wtosow.
- Aby uzy¢ tg funkcje nacisng¢
na przycisk nawiewu zimnego
powietrza (E).

Akcesoria:

Koncentrator powietrza A:
Zaprojektowane do suszenia i
umocnienia uczesania. Koncen-
truje nawiew powietrza na jednej
strefie.
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- Zamocowac akcesorium w
urzadzeniu, nacisng¢ az ustyszy
sie pstrykniecie. (Rys. 1)

Akcesorium Dyfuzora (G):

- Akcesorium to stuzy do zhar-
monizowania przeptywu powietr-
za w konkretnej strefie.

- Zamocowac akcesorium w
urzadzeniu, nacisng¢ az ustyszy
sie pstrykniecie.

Czyszczenie

- Odtgczy¢ urzadzenie z sieci i
pozostawi¢ az do ochtodzenia
przed przystgpieniem do jakie-
gokolwiek czyszczenia.

- Czysci¢ urzadzenie wilgotng
szmatka zmoczong kilkoma kro-
plami ptynu i nastepnie osuszyc¢.
- Nie uzywac¢ do czyszczenia
urzadzenia rozpuszczalnikow,
produktéw z czynnikiem PH
takich jak chlor, ani $rodkow
zracych.

- Nie dopusci¢ do przedosta-
nia si¢ wody ni innej cieczy do
otworéw wentylacyjnych, aby
uniknaé¢ uszkodzen czesci me-
chanicznych znajdujacych sie we
wnetrzu urzadzenia.

- Nie zanurza¢ urzgdzenia w wo-
dzie ni innej cieczy, nie wktadac
pod kran.
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Nieprawidlowosci i naprawa
- W razie awarii zanies¢
urzgdzenie do autoryzowane-
go Serwisu Technicznego. Nie
prébowac rozbiera¢ urzadzenia
ani go naprawiac¢, poniewaz
moze to by¢ niebezpieczne.

Dla urzadzen wyprodukowanych
w Unii Europejskiej i w
przypadku wymagan prawnych
obowigzujgcych w danym kraju:

Ekologia i zarzadzanie odpa-
dami

- Materiaty, z ktérych wyko-
nane jest opakowanie tego
urzgdzenia, znajdujg sie w
ramach systemu zbierania, klas-
yfikacji oraz ich odzysku. Jezeli
chcecie Panstwo sie ich pozbyc¢,
nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu
materiatow.

- Produkt nie zawiera koncen-
tracji substancji, ktére mogtyby
by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.
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Symbol ten oznacza, ze
E jesli chcecie sie Panstwo

pozby¢ tego produktu po
BN ;akoriczeniu okresu jego

uzytkowania, nalezy go
przekaza¢ przy zastosowaniu
okreslonych srodkow do
autoryzowanego podmiotu
zarzagdzajgcego odpadami w
celu przeprowadzenia selektyw-
nej zbiérki Odpadéw Urzgdzen
Elektrycznych i Elektronicznych
(WEEE).

Urzgdzenie spetniajgce wymogi
Ustawy 2014/35/EC o Niskim
Napieciu, Ustawy 2014/30/EC

0 Zgodnosci Elektromagne-
tycznej, Ustawy 2011/65/EC o
gospodarce odpadami elektrycz-
nymi i elektronicznymi i ustawy
2009/125/EC o urzadzeniach
konsumujacych energie.
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ZEZOYAP Nepiypadn

Fashion Professional 2300 A Kepaln ouykEVTpwaong aépa
B ®diAtpo

ﬂ C Xelplopog emAoyng Twv

ExkAekTé pag neAdrTn: Taxutntwy )

S& eUXapLOTOUNE TOU D Erquy;aq anlespIMOqucnaq

anodAoLoes TV ayopd piag E Koupri yia pum kplou aépa

NAEKTPIKAG OIKIAKNG ouokeufig T AlAVOpEAg agpog

g pdpkac TAURUS. G Kpikog yla va kpepiEtat

Me tnv TexvoAoyia, To ox€dlo

KaL T AELTOUPYIKOTNTA - AlaBAoTE MPOOEKTIKA AUTO TO

™G, Hadi ue to yeyovoég otL PUANGDLO o§nyto’ov mpwv ef':osrs

EeMepva TIG QUOTNPOTEPES oe )\‘lalTOUleO. ™ OUOKeUN Kat

MPodlaypad£g motdTNTAg PUAGETE TO Yla HEANOVTIKEG

6a peivelg andAuta avagopeg. EGV dev 519[3008T8

IKAVOTIOINUEVOG Yid TIOAU kat 5{3V TNPNOETE AUTEG TIG

Kapo. 03nyieg Hropei va mpokAnBet
atuxnua.

A ZupBoulég Kal TposIdoroINaeiC aodaleiag

- H ouokeun aut Uropel va xpnotoromn el arod
avOpwrioUG TU OV elval EEOIKELWUEVOL UE TNV
XPNon TG, aro Atopa Je avarmpia n kat Teudid
avw Twv 8 eTwv, he Vv mpoUrvBeon va yivetal
e eriBAePn evnAikou, 1 av £XouUV eKTRUDEUTEL
oMV aohaAn XpNorn TS CUCKEUNC Kal
KATAVONOEL TOUG KIVOUVOUG TIOU CUVETKIYETAL

- Ta roudid dev MPETEL VA KAVOUV EPYACIES
kaBaplopoU 1] GUVTNPNONG OTNV CUOKEUT), EKTOC
KLav erBAETOVTAL Ao £vav EVIAIKAL.

- Aut n ouokeun dev eival Eva raviol Ta
aud1a Ba TPETEL va TIBAETOVTAL WOTE VA I0TE

@
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otyoupol Tiwg dev TICOUV |UE TN CUOKEUN).

- e Tepirmwon BAARNG HETAPEPETE T

OUOKEUN 0 €E0UOI0O0TNEVO KEVTPO TEXVIKNG
E€urmpémong. Mnv mpoorBnoeTe va mv
QVoIEETE 1) va TNV EMIOKEUAOCETE YIATI Elval

ETIKIVOUVO.

MPOZOXH: Mnv xpnoyioroleite aut )
OUOKEUT KOVTA O€ UMIVIEPEG, VTOUJIEPEG,
VITmpeg 1 AA\a doxEeia ToU TEPIEXOUV VEPO.

To oUPBOAO AUTO ONUAIVEL TIVG 1) CUCKEUN
deV TPETEL VA XPNOoTLETAL KOVTA OE VEPO.

- ZUVOECETE TNV CUOKEUN O€E
Ha Baon MMyng peldpatog
mou va divel TouhdxloTtov 16
AuTED.

- Mnv Xpnotuoroleite TOTE
TO KAAWBLO YA VA ONKWOETE,
va HeTaPEPETE N va
AMOCUVOECETE TNV CUCKEUT).
- Mnv nepttuAiyete 10
NAEKTPLIKO KAA®DL0 oUvdeong
YUpw amnd TNV CUCKEUT).

- Mnv apnoete T0 NAEKTPIKO
KaAwdlo ouvdeong va
urepdeuTei ) va Zapwoel

- EAéyETe TNV KATtAoTtaon

TOU NAEKTPIKOU KaAwdiou
ouvdeong. Ta avakatwuéva
KaAwdla i autd mou €xXouv
BAGBN au&dvouv Tov kivduvo
Va 0ag XTUTIOEL TO NAEKTPLKO
pelpa.
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- Mnv ayyilete v mpila
ouvdeong Ue Bpeypéva xépla.
- Mnv xpnotyoroleite v
ouokeun 6tav £xel BAGPN to
KaAwdlo N n Tpica.

- Av ondoouv kdrmota and ta
MEPITUAYATA TNG OUOKEUNG
anoouvdEOTE AUECWG TNV
OUOKEUT) anod TO NAEKTPLKO
SikTuo Yla va arnopuyeTe
mudavr) nAekTpormngia.

- Mnv xpnotyoroleite v
OUOKEUT) €AV €xeL TIEOEL, €AV
UTIAPXOUV 0patd onuadia
InuLag 1 eav undpxet dlappon.
- MPOEIAOTIOIHZH: Na
dlatnpeite oTeyVh TNV
OUOKEUN.

- MPOEIAOTIOIHZH: Mnv
XPNOLUOTOLE(TE TNV CUOKEUN

@
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KOVTA o€ vepoO

- Mnv xpnotyomoleite TNV
OUOKEUY KOVTA O UMAVIEPEG,
vToullEpeg 1) Tuoiveg.

- Mnv xpnotyomoteite Tnv
OUOKEUN PE BpeyHéva xéplan
nod1a, aAAd oUTE Kal e YUPVaA
nodia.

- To kahwdlo Tpododoaiag
peUPATOG TMPETEL VA EAEYXETAL
TAKTIKA yia onuadia BAGRNG
KL edv €xel unooTel {nuid,

N CUOKEUY) eV TIPETIEL va
Xpnotyoroteital.

- Mnv eKB€0ETE TNV CUOKEUN
oTnV Bpoxn N o CUVONKEG
uypaociag. To vepo Tou Ba
€lOXWPNOEL OTNV cuoKeun Ba
au&noel Tov Kivduvo va oag
XTUTIOEL TO NAEKTPLKO pelipa.
- ‘Otav n ouokeun eival og
Aettoupyia, n Bepuokpaacia
TWV MPOORACIUWY ETLGAVELDV
uropei va eivat ugnA.

- Na pn xpnotporoleite Aak 1
polovTa ompéL 6Tav eival og
Aeltoupyia ) cuokeun.
TomnoBeTiOTE TN CUOKEUY) O€
OMaAN Kat otabepn erupavela,
avOEKTIKN OTIG UYNAEG
BepuoKkpaoieg, pakpla amnod
AA\eg TMYEG BepuodTNTAG KL
mubava rurohiopata vepou.

- MPOEIAOMNOIHZH:

lNa va anodeuydei pia
UTiEPBEpPUAVON, N CUCKEUT) va
MNV KaAUTTTETAL.

- AnogpelyeTe OTL, KAL M
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€{00d0g, Kal n €£0d0G ToU
a£p0g va HEVOUYV, 1) OALKOG,
1 MEPLKWG, OKETIAOUEVEG ATIO
£Tum\a, KoupTiveg, evdlpara,
KATL YTIApxXEL Kivduvog
TUPKAYLAG.

XpAon Kai pocoxn:

- Mpwv amnod kabe xpnon,
EeTUAIETE evTEA®G TO KAAWDLO
Tpop0dooiag TNG CUOKEUNG.
- Mnv xpnotoroleite TNV
OUOKeUY], €av Ta aEeooudp
g dev éxouv ouvdebel
owoTa.

- Na un xpnotyoroleite
OUOKeUN €av Ta eEaptnuata
g eival EAATTWHATIKA.
AVTIKATAOTNOTE TA AUECWG.
- Mn xpnotuoroleite v
OUOKeUY) av dev Aeltoupyel
0 UNXaviopog Aettoupyiag/
navong.

- ATOOUVOEQTE TNV GUOKEUN
ano 1o pevpa, otav dev
Xpnoluorolteital kat mptv va
KAVETE TNV OMoLadNMoTE
epyaoia kabaplopou,
puBHIONG, POPTIONG 7
aAlayng Twv ageooudp.

- AUTI 1 CUOKeUN €XEL
oxedlaotei povo yia

OLKLaKN XpNon Kat ol yla
ETAYYEALATIKN 1] BLOUNXAVIKT).
- Kpatnote authv tnv
OUOKEUY) JaKpLd arno Ta madia
Kauvn anoé atopa e eLOIKEG
avAaykeg.
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- H ouokeun va pnv ektiBetal
ot akpaieg Bepuokpaoieg.

- H ouokeun va dlatnpeital kat
va puldooeTal og €va OTEYVO
MEPOG, XWPIg OKOVN Kal
HaKpld anod 1o NALaKO dwg.

- EAéyETE av ol oxapeg
eEaeplopol TNG CUOKEUNG
napeumnodifovral anod v
oKOVN, TNV Bpwila n GAAa
avTikelpeva.

- Na punv agnveTe Tn CUOKEUN
otav eival og Aeltoupyia mavw
ot pia etudavela.

- Na pn xpnotuoroleite
OUOKEUN 0g KaTolkidla {wa.

- H ouokeun va unv
XPnotlyoroteital yla va
OTEYVWVEL Kavevog eidoug
evdupuara.

ZépBIG:

- OmoladNmoTe U KATAAANAN
xpnon 1 un olpdwvn pe Tig
odnyieg xpnoelg unopei va
elval erukivdouvn, akupwvel
Vv eyylnon Kat v gubuvn
TOU KATAOKEUAOTY.

Oadnyieg xpfiong

INUEINOEIG TIPIV TNV XPHON:
- BeBawwbeite O6TL £xeTe
arnocUpel OAA Ta UALKA
OUOKEUAOIag TOU TIPOTIOVTOG.

Xpnon:
- ZeTUAiEeTe TEAEiwg TO

Manual Fashion Pro 2300.indb 52

®

KaA®dl1o, mplv va BAAETE TO
oggooudp otnyv mpica.

- ZUVDECTE TNV OUCKEUN OTO
NAEKTPLIKO KUKAWUA.

- FuploTe TNV ouoKeun,

yla va kateubuvBein pon
a£P0G TPOG TNV EMOBUUNTN
KateuBuvon.

- BAATe pmpog v cuokeu,
E£VEPYOTIOIMVTAG TOV ETIAOYEQ
TaxutnTag.

- ETuAEETE TNV eTiBupnTn
Bepuokpaacia.

MOAIG OTAMATAOETE Va
XPNOIMOTIOIEITE TNV OUOKEUNR:

- 2TAPATNOTE TNV CUOKEUN,
eTAéyovTtag v 6€on 0

TOU XelploTnpiou etmAoyng
Bepuokpaociag C.

- Byahete 10 ogcoudp anod v
mnpifa MYng peluaTog.

Nwg va oTeyvwosTe Ta MAAAIA:
- Kiveite TNV oUoKeUN KUKAIKA,
yla va dlavENETAL 0 aEpag

e TpOTIO OoLOOp PO OTa
HaAALG.

- MNa v emiteuén KaAUTEpWV
anoteAeopdTwy, ouviotarat

N €TAOYN TNG EAAXLOTNG
Bepuokpaciag Kal eAAxLoTNg
TaxutnTag.

P kpUou aépog:

- H Aettoupyia autrn mapéxet
Mla por) kpUou agpa, yla va
BonBasl va divel popua ota
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MaAALG.

- a va XpnolUoTomoeTe autn
™ Aettoupyia, va matnoeTe 10
Koupri kpUou aépa (E).

A&eooudp:
Kedaln ouykévrpwong agpa

>xedlAOPEVO YIa OTEYVWHA &
dIEApLOMA Tou XTeVIONATOG.
SUYKEVTPWVEL TNV POT) AEPOG
O€ [la OUYKEKPLPEVT TIEPLOXN.
- Edapuodoete To aEeocoudp
OTNV CUOKEUN MATWVTAG MEXPL
va akouoTel éva KALK. (2x. 1)

AZeooudp puooulva (G):

- To aEeooudp autod
XPNOlUeUEL yia va evapuovilel
NV por aépog og [ia
OUYKEKPLUEVN {wVN.

- Edapuodoete To aEeocoudp
OTNV CUOKEUN TATWVTAG HEXPL
va akouoTel €va KALK.

Ka@apiopog

- ATIOOUVOEOTE TNV CUCKEUN
and 1o NAEKTPIKO KUKAWHA
Kal apfoTe TNV va KPUWMOEL
TpLV EEKIVAOETE OTIOLAdNTIOTE
evépyela kabaplopou.

- KaBapioTte Tn ouokeun

ME UYPO TAVI EUMOTIONEVO

pe Aiyeg otayoveg
QArMoPPUMAVTIKOU Kal UoTepa
OTEYVWOOTE TN.

- Mn xpnoiporoleite dIAAUTIKA
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1 MpotlovTa pe 6&lvo 1 Bactko
ph 6rwg n aAwiBa n mpoidvta
Aelavong yla Tov kabaplopod
NG OUOKEUNG.

- Mnv a¢pnoete va prel vepo
1 GANo uypo oTIg €E6DoUG
agplopou yia va anodpeuxBouv
$BOopPEG OTA EOWTEPLKA
AELTOUPYIKA TUNHATA TNG
OUOKEUNG.

- Mn BuBilete TN ouokeun) o€
vepO N AANO uypo, Kal unv
Vv ToroBeTeiTe KATW ATMO TN
Bpuon.

AuoAeIToupyieg Kal EMOKEUN
- 2& mepimrwon BAGRNG
UETAPEPETE TN CUOKEUT) OE
eEoualodotnuévo Kévtpo
Texvikng EEurmpétnong.
Mnv mpoomaBbnoete va

v avoifete 1 va v
€TIIOKEUAOETE YIAT( eival
emukivduvo.

[a npoiovTa TNV Eupwnaikng
‘Evwong n/kal og mepinrwon
TOU KATL TETOLO araltel

n vopoBeaia otnv xwpa
TPOEAEUONG 0AG:

OikoAoyia Kai SuvaToTnTa
avakUKAWONG TOU TIPOiovVTOG

- Ta UALKA Tou amoTteAoUv

N ouoKeuaoia autng

NG NAEKTPLKNG OLKIAKNG
OUOKEUNG, EVTACOOVTAL OE €va
oUoTnua cuAOYNG, dlaloyng
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Kal avakUKAwONG Toug.

- To mpoiodv eivat anaAhaypévo
and CUYKEVTPWOELG
OUCTATIK®V TIOU propel va
Bewpnbolv BAaBepd yia To
neptBarlov.

AuTO TO OUPBOAO
E onuaivel mwg eav

embupueite va netaéete
N 1) pOoidV HETA TO

népag {wng Tou, Ba
TPETEL VA TO KAVETE [E TOV
evOedeELYUEVO TPOTIO HEOW
evog popéa dlaxeiplong
armoBANTwY, €E0UCLOBOTNHEVO
Yla TNV €TMAEKTIKN OUAAOYN
AToBANTWYV HAEKTPIKWV Kal
HAEKTPOVIKOV ZUOKEUMV @
(AHHE).

To napov npoidv Mnpol

v Odnyia 2014/35/EC

nepi XaunAng Taong, pe

v Odnyia 2014/30/EC

nepi HAEKTpOMAyVNTIKNG
JupBatoTNTAG KAl e TNV
0dnyia 2011/65/EK yia tov
TMEPLOPLOPO XPNONG OPLOHUEVWV
eMKIVOUVWYV OUCLOV OF
NAEKTPLKEG KAL NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG.

@
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®EH ANnA BOJNOC
Fashion Professional 2300

YBaxxaemble nokynarenu!

Mbi 6narogapum Bac 3a T0, 4TO
Bbl OCTaHOBWIIN CBOW BbIGOP Ha
deHe anAa sonoc mapkn TAURUS

OnucaHue

A KoHueHTpaTop Bo3ayxa

B ®unbtp

C MepekntoyaTesib CKOPOCTEN

D lMNepekntoyartenb TemnepaTypbl
E KHonka cTpywn xonogHoro
BO3ayxa

F Ondbcpysop

G MeTna onAa nogBelVBaHMA

O1A [OMALUHEro UCMoNb30BaHUA.
MpumeHeHne nepenoBbIxX
TEXHOMOrMIA, COBPEMEHHbIV
Omn3ariH, PYHKLMOHAIbHOCTb

1 cobnogeHne CTpornx
TpeboBaHui K Ka4ecTBy
rapaHTupyloT Bam
NPOACIKUTENBHYIO
aKcnayaTauuio npubopa.

- MNepepn Tem Kak Nonb3oBaTbCA
nprvbopoM, BHUMATENbHO
MPOYTUTE JaHHYIO UHCTPYKLNIO
1 COXpaHANTE ee B TeYeHne
BCEro cpoka akcnyaraumm.
HecobniopeHne Hopm
6e30nMacHOCTM MOXET NPUBECTU
K HECYaCTHOMY Cryyato.

A\ PexomeHpaLmm v Mepbl 6e30MacHOCTU

- [prBop MOXET MCMOMB30BATLCA NMLAMU, HE
3HAKOMbIMM C NMPMHLMNaMK ero paboThbl, SMLaMN C
OMPaHNYEHHBIMM (PBUHECKM BOSMOXHOCTAMN
1 AETBMU C 8 NET, ECIIM OHN HAXOOATCA Mof,
HaboOEHVIEM B3POCTTbIX W MOy
COOTBETCTBYHOLLWIE MHCTPYKLMM O 6e30MacHOM
paboTe ¢ NprBOPOM 1 OCO3HAKOT UMEHOLLIMECHA
PUCKW.

- [leTn He JOMKHbI OCYLLECTBATL YNCTKY U
PEMOHT NPYOOPa, ECIN OHW HE HAXOOATCA Mo,
HabrnrooeHEM B3POCTTbIX.

- [laHHbIM Nprbop — He UrpyLLKa. He ocTasnAmnTe

Manual Fashion Pro 2300.indb 55

19/2116 8:34

®



ero 6e3 nprcmoTpa B MecTax, OOCTYMNHbIX 41A
OETEN.

- Ecrn Bbl 0GHapY»Xmnv HeUCNPaBHOCTY B paboTe
nprbopa, 06paTUTECH B aBTOPU3MPOBaHHD I
CEPBUCHbIN LIEHTP. He nbiranTech
OTPEMOHTUPOBATL MNPUBOP CAMOCTOATENBHO, ATO
NPeacTaBnAET OMNacHOCTb.

MEPbI NMPEOOCTOPOXHOCTI: He ncnonssymre
NpVBOpP PAOOM C BaHHOW, AyLLEM, PAKOBMHOM U
OPYrIMA EMKOCTAMM /1A BOOp.

[aHHbIM CMBO O3HAYaET, YTO MPUBOP He

- Y6eauTech B TOM, YTO po3eTka
MMeeT HafeXXHoe 3a3eMneHne
N paccuMTaHa He MeHee Yem Ha
16 A.

- BosbMuTECh PYKOIA 38 BUIIKY
N aKKypaTHO BbIHbTE €€,
npuaoep>XxuBanA po3eTKy ApPYroin
pykoW. He nogHumariTe n He
nepemelyanTe npubop 3a LWHyp
3MeKTPONUTaHUA.

- He Hakpy4uuBaiiTe WHyp
3MeKTPONUTaHNA Ha npubop.

- He ponyckaiite nsnoma

1 nepervba LWHypa
3MeKTPONUTaHUA.

- MpoBepbTe cocToAHME

LUHYpa 31EeKTPONMTaHWA.
MoBpexaeHHbIe UK
3anyTaHHbIE LHYPbI NOBbIWAT
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®

pVCK yaapa aneKTpuyYecKum
TOKOM.

- He poTparvBanTtech [0 BUNKK
ANEKTPONUTaHNA MOKPbIMU
pykamu.

- He paspeluaeTca
ncnonb3oBaTh NpMBOpP B Cryyae
NoBPEXAEeHVA LWHYpa nnn
BUJIKWN 3N1EKTPONUTaHMA.

- Ecnu Bbl 3ameTunmn Kakue-
nMb0 NoBpEeXAEHNA Koprnyca
nnu Henonaaku B pabote
npubopa, HeMeaneHHO
OTKJIIOYMTE ero oT ceTn
NEeKTPONUTaHMA BO nsbexaHvne
yaapa aneKTpu4eckM TOKOM.

- He paspeluaeTca BknoyaTb
npubop, ecnn Ha HemM MMetTCA
BUOMMbIE CNefbl NOBPEXAEHUN
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VNN YTEYKN.
- BAXXHO: xpaHuTe npnbop B
CYXOM MecTe.

- BAXKHO: He ncnonbaynte
npmnbop PALOM C BOLOW.

- He ncnonbaynte npubop
PALOM C BaHHOW, AyLUeM Unn
6acceriHoMm.

- He BkntoyanTe npubop
MOKPbIMW pyKamu Uiv ecnv Bbl
cTouTe Ha nony 60CUKOM.

- PerynapHo npoBepAiTe WwWHyp
3M1eKTPONUTAHUA Ha Hanu4yne
BO3MOXHbIX MOBpeXaeHui. MNpun
06Hapy>XeHUN MOCNefHNX He
cnepyeT MCMnonb3oBaTb NprGop.
- He paspewaetca
vcnonb3osaTtb Npubop B
YCNOBUAX MOBbILLEHHOM
BNAXXHOCTU WM Ha ynuvLe

(BHE ooma) BO BpemMA ooXAaA.
MonapaHve BoAbl BHYTpb
npubopa onacHo, MOCKOJbKY
MOXET MPUBECTY K yaapy
31EKTPUYECKUM TOKOM.

- HekoTopble noBepxHOCTH
rpunA MOryT HarpeBaTbCA

BO BpemA paboTbl. byabte
OCTOPOXKHBI.

- He pacnbinarite naku un
npo4ve crnpeun paaoM ¢
paboTatoLwmm nprubopom.

- MNocTtaBbTe Npubop Ha
rOPU30HTASIbHYHO YCTONYMBYIO
NMOBEPXHOCTb, B OTAANEHUN OT
VCTOYHMKOB Tenna, n naberante
nonagaHvna Ha Hero BOAAHbIX
6pbIar.
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- BAXXHO: Bo nsbexkaHune

rneperpeBa He paspeluaeTcs
HaKpbIBaTb NPMOOP.

- CneguTte 3a Tem, 4Tobbl
0TBepCTMA OJ1F BXOAa M Bbixoda
BO3[yXa He oKa3blBasMchb
MOSTHOCTBIO UM YaCTUYHO
3aKpbITbIMM MeBEerbIo,
LITOPaMu, O4eXaor u T.4.: B
[OaHHbIX Cryyanx CyLecTsyeT
PVCK BO3HMKHOBEHMA MoXapa.

PekomeHpauuu no
6e30MacHOCTM AJ1A XXU3HU U
3A0pOBbA

- Mepen nopknoyeHVem
y6enmTech B TOM, YTO LUHYP
3NEKTPONUTAHMA NOMHOCTbIO
pacnpasrieH.

- He ucnonbaywite npubop, ecnu
€ro akceccyapbl U pacxoaHble
mMaTepuasbl He NPUCoeaNHEHbI
LOMKHBIM 06pa3oM.

- He ucnonbaywite npubop, ecnu
Y Hero noBpexaeHbl Kakume-
nmbo petanu.

- He ucnonbaywite npubop, ecnu
Y HEero HeucrnpasHa KHonka
BK/1/BbIK/1.

- OTKntounTE Npubop ot
3N1EKTPOCETU, ECNN Bbl HE
nosib3yeTech UM, a Takxe
nepen NpoBefeHNEM YACTKY,
MOArOHKW, HacaaKu U CMeHbI
akceccyapos.

- JaHHbI nprnbop
npefHasHayvyeH NCKITIOYNTESIbHO
ONA JOMaLUHero
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vcnonb3oBaHnA. He

paspeluaeTcA UCMoNb30BaTh
€ro B NMPOMbILUSIEHHbIX NN
KOMMEPYECKNX LieNsxX.

- XpaHuTe npnbop B MecTax,
He[oCTYMHbIX AnA AeTen n/vnm
Hef,eecrnoCobHbIX NULL.

- He nogBepraiite npmbop
BO3AENCTBUIO BbICOKNX
TemnepaTyp.

- XpaHuTe npubop B Cyxom,
3alUMLLEHHOM OT MbISN U
COJIHEYHbIX Ny4eit MecTe.

- Bpema oT BpemeHu
NpoBepANTe BEHTUNALNOHHbIE
PELETKN — OHU HE [OJKHbI
6bITb 3a61TbI NbUILIO UK
rpA3bHo.

- He octaBnante npnbop
BKJTIOYEHHbIM.

- He ucnonbaynte npubop ana

CTPUMXKKN OOMALUHUX >XUBOTHbIX.

- He ucnonbaynte npubop ana
CYLUKW TKaHew.

TexHuyeckoe o6cny)xmsaHue
- Illoboe HecooTBETCTBYIOLLEE
1Ccnonb3oBaHne npuodopa unm
HecobnoAeHVE MHCTPYKLUUIA NO
aKcnnyaTauum ocBoboxxnaeT
nponssoauTena oT
rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB
Mo PEMOHTY, a TakXe

CHMMaeT OTBETCTBEHHOCTb C
N3roToBUTENSA.
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UHCcTpyKUMA no
aKcnnyarauum

Mepen nepBbiM
ncnonb3oBaHuem

- Y6enuTech B TOM, 4TO npubop
MOJSIHOCTBIO pacrnakoBaH.

JkcnnyaTtauuva

- MonHocTblo pasmoTaniTe WHYp
3NEeKTPONUTaHNA.

- MopkntoumTe nprbop K
3NEKTPUYECKOW CETH.

- OTperynupyiiTte nNonoXxeHue
npubopa, 4Tobbl HaNPaBUTb
MOTOK BO3AyXa B HY>XHOM
HanpaeneHnu.

- Bkntounte npmbop ¢ NoMoLLbo
nepeksntoyaTena CKOpoCTeNn. @
- BbibepuiTe Hy>kHytO TeMnepartypy.

Mocne Kaxporo

Mcnonb3oBaHUA

- OcTaHoBuTE NpMbOp, BLIGPaB

nosuumio 0 Ha nNepeksoyaTene

ckopocTen C.

- OTknounTe Npubop oT cetn
3NEeKTPONUTaHNA.

lMpaBunbHanA cylliKa BOSIOC

- MNepemeLante npubop
KPYroBbIMU ABVKEHUAMY,
4YTO6bI BO3YX PABHOMEPHO
pacnpenenanca no Bosiocam.

- AnA nony4eHnA onTUManbHbIX
pes3ynbTaToB peKoMeHayeTCA
BbIGVPaTh MUHUMASIbHYIO
CKOPOCTb U TEMMepaTypy.

@
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CTpyA xonopHoro Bosayxa

- JaHHaA dyHKumMA
obecneunBaeT nogavy
XONOAHOro Bo3ayxa AanA
YKNaaKu BOSIOC B MPUYECKY.

- [InA ncnonb3oBaHnsa 3TOM
PYHKLMM HRXKMUTE Ha KHOMKY
cTpyw xonogHoro Bo3ayxa (E).

CbeMHble HacaaKun
KoHueHTpaTop Bo3agyxa A

- Hacapka npepHasHayeHa

OJ1A CYLUKW BOMOC U chrkcaumm
npuyeckn. OHa KOHLEHTpUpyeT
NMOTOK BO34yXa Ha KOHKPETHOM
yyacTke.

- MpucoenmHuTe Hacaaky K
pacTtpyby npubopa, HaxxaB Ha
Hee [0 wenyka (puc. 1).

Hacapka — audpdysop (G)

- Hacapka cnyxuT ona
paBHOMEPHOro pacnpenesnieHus
noToka Bo3ayxa Ha KOHKPETHOM
yyacTke.

- MpucoenmHuTe Hacaaky K
pacTtpyby npubopa, HaxxaB Ha
Hee [0 LWenyka.

Yucrtka n yxon

- BeikntounTe npubop 13
PO3EeTKU U [OXONTECH, MOKa OH
MOJIHOCTBIO OCTBIHET, Npexne
4YeM MPUCTYMUTL K YNCTKE.

- MpoTpuTe kKopnyc npubopa
BIXKHOW TKaHbO C HE6OIbLINM
KOJINYECTBOM MOHOLLETO
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cpencTsa 1 3aTem TlaTesbHO
npocywmTe.

- He ucnonbaynte
pacTBOpUTENIN, OKMCNAIOLLME,
XITOpHbIe NN abpasnBHbIE
BellecTBa Afa YNCcTku npubopa.
- He ponyckawTe nonagaHusa
BOAb! UMW APYTUX XKNOKOCTEN

B BEHTU/IALVOHHbIE OTBEPCTUA
npubopa, NOCKOMbKY 3TO MOXET
NPUBECTUN K MOBPEXAEHUIO ero
BHYTPEHHMX paboumx YacTen.

- Hukorpa He norpyxarite
npubop B BOAY UK APYryto
YXWOKOCTb 1 He MomeLLanTe ero
nojA KpaH ¢ BOAOMN.

e

HeuncnpaBHOCTH M cNOCOGBLI UX
ycTpaHeHuA

- Ecnn BbI 3ameTunnn
HeuncnpasHOCTM B paboTe
npnbopa, obpaTnTech B
aBTOPU3MPOBAHHbIN CEPBUCHbINV
LEeHTP.

[nAa npoaoykToB,
N3roTaB/MBaeMbIX B
EBponerickom cotose, n/vnm B
Tex cry4anx, Korga B CTpaHe
npou3BoOACTBa MMEeKTCA
COOTBETCTBYHOLLME HOPMATUBbI

3awmTa okpy>xatouiein cpeabl
1 BTOpUYHanA nepepabotka
npoaykra

- B cooTBeTCTBMM C
TpeboBaHMAMM NO OXpaHe
OKpY>KatoLLen cpeabl, ynakoBka
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MU3roToBMIEHA U3 MaTepuanos, n OupekTtumBon 2009/125/

npefHasHavyeHHbIX ons EC, yupexpatoLLe cuctemy
BTOPWUYHOM NepepaboTkn. Ecnn  TpeboBaHWii K 3KOTOrMYeCcKoMy
Bbl 3aX0TUTE ee BbIGPOCUTD, NPOEKTUPOBAHNIO

TO MOXKETE BOCMOMb30BaTLCA NPOAYKLUW, CBA3AHHON C

crneumnasnbHbIMU KOHTeHepaMn  aHepromnoTpeteHrem.
LONA KakOoro Tvna maTtepuana.

- Hu cam npu6op, Hu ero

ynakoBKa He copepxaT

BeLLEeCTB, NPeACTaBNAOLLMNX

0MacHoCTb ANA OKpyXKatoLLern

cpenbl.

[aHHbI cumBon
E 03HayaeT, 4To Mo
OKOHYaHWUW NONEe3HOW
>KN3HW npubopa cnepyeT
nepenaTb €ro B NMyHKT
npuema OTCAY>XUBLUNX
@ 3MEKTPUYECKNX N 3NTEKTPOHHbBIX @
npubopos (RAEE) nnu B pykn
npeacTaBuTensa

COOTBeTCTByIOLLl,eVI
opraHusauun.

Mpubop n3roToBneH B
COOTBETCTBUU C [IMpEKTUBOW
2014/35/EC no HN3KOBOJIbTHOMY
obopynoBaHuio,

OunpekTunson 2014/30/

EC no anekTpomarHuTHOM
COBMECTUMOCTHU, [IMpeKTnBOW
2011/65/EC no orpaHnyeHunio
MCMNONb30BaHNA ONpeaeneHHbIX
onacHbIX MaTepuanos AAa
Npon3BOACTBA 3N1EKTPUYECKOro
1 3N1EKTPOHHOro 060pyAoBaHMA

0
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Romana

USCATOR
Fashion Professional 2300

Stimate client,

Va multumim ca ati ales un
produs electrocasnic marca
TAURUS.

Designul, performantele si tehno-
logia acestui aparat, cat si con-
troalele stricte in ceea ce priveste
calitatea in timpul procesului de
fabricatie, va vor furniza satisfactii
depline pentru multi ani.

A\ Sfaturi si avertizari privind siguranta
- Acest aparat poate fi utilizat de persoane care

Descrierea

A Concentrator duza

B Filtru

C Comanda selector viteze
D Comanda selector de
temperatura

E Buton Aer rece

F Difuzor

G Inel pentru suspendare

- Cititi cu atentie aceste instruc-
tiuni nainte de a pune aparatul

in functiune si pastrati-l pentru
consulte ulterioare. Necitirea si
nerespectarea acestor instructjuni
pot avea ca rezultat un accident.

nu sunt familiarizate cu utilizarea sa, persoane cu

dizabilitati sau copii cu varste de 8 ani si mai mult doar
sub supraveghere sau dupa ce au fost instruitj cu pri-
vire la utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles

pericolele care pot aparea

- Copii nu trebuie sa realizeze operatiuni de spalare
sau intretinere a aparatului decat daca sunt

supravegheati de un adult.

- Acest aparat nu este o jucarie.Copiii trebuie
supravegheati pentru a garanta ca nu se joaca cu

acest aparat.
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- Daca conexiunea este deteriorata, ea trebuie sa fie
inlocuita. Duceti aparatul la un service autorizat de
asistenta tehnica. Nu incercati sa dezasamblati sau
sa reparati aparatul dvs. fara asistenta deoarece acest

lucru ar putea fi periculos.

PRECAUTIE: Anu se utiliza acest aparat in apropie-
rea cazilor de baie, a dusurilor, chiuvetelor sau a altor

recipiente care contin apa.

Acest simbol inseamna ca aparatul nu trebuie sa

fie utilizat in apropierea apei

- A se conecta aparatul la 0
baza cu o priza de impamantare
care sa poata furniza minim 16
amperi.

- Nu folositi niciodata cablul elec-
tric pentru a ridica, transporta
sau scoate din priza aparatul.

- Nu infasuratj cablul electric de
conectare in jurul aparatului.

- Nu lasati cablul electric de
conectare agatat sau indoit.

- Verificati starea cablului
electric. Cablurile deteriorate
sau incurcate sporesc riscul de
electrocutare.

- Nu atingeti stecarul cu mainile
ude.

- Nu utilizati aparatul daca
stecarul sau cablul electric sunt
deteriorate.

- Daca una din carcasele apara-
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tului se deterioreaza, deconectati
imediat aparatul de la reteaua
electrica pentru a evita posibilita-
tea unei electrocutari.

- Nu utilizati aparatul daca aces-
ta a cazut, daca prezinta semne
vizibile de daune sau daca exista
0 scapare.

- AVERTISMENT: Pastrati apara-
tul uscat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati
aparatul in apropierea apei.

- Nu utilizati aparatul in apropie-
rea unei cazi, a unui dus sau a
unei piscine.

- Nu utilizati aparatul cu mainile
sau picioarele umede si nu-I
folositi atunci cand sunteti
descaltat.

- Cablul de alimentare trebuie

sa fie examinat in mod regulat
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in vederea constatarii semnelor
de deteriorare si, in cazul in
care este deteriorat, aparatul nu
trebuie sa fie utilizat.

- Nu expuneti aparatul la ploaie
sau la conditii de umezeala. Apa
care intra in aparat va mari riscul
de electrocutare.

- Temperatura suprafetelor
accesibile poate fi ridicata atunci
cand aparatul functioneaza.

- Nu folositi lacuri sau produse
in spray atunci cand aparatul
functioneaza.

Asezati aparatul pe o suprafa-
ta orizontala, plana si stabila,
departata de sursele de caldura
si de posibile stropiri cu apa.

- AVERTISMENT: Pentru a
preveni supraincalzirea, acest
aparat nu trebuie sa fie acoperit.
- Aveti grija ca atat intrarea cat
si iesirea de aer sa nu ramana
blocate complet sau partial de
mobile, perdele, haine, etc.,
deoarece exista risc de incendiu.

Utilizare si ingrijire:

- Inaintea fiecarei utilizari,
desfasurati in mod complet
cablul electric al aparatului.

- Nu utilizatj aparatul daca
accesoriile sale nu sunt cuplate
corespunzator.

- Nu utilizati aparatul daca acce-
soriile atasate la el sunt defecte.
- Acordati o atentie deosebita

la asamblarea si deconectarea
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accesoriilor deoarece lamele
sunt ascutite. Aveti grija si evitati
contactul direct cu marginile
ascutite ale lamei.

- Nu utilizati aparatul daca
dispozitivul de pornire / oprire nu
functioneaza.

- Deconectati aparatul de la
retea cand nu este utilizat

si inainte de a realiza orice
operatiune de curatare, reglatj,
incarcati sau schimbatj acce-
soriile.

- Acest aparat este destinat ex-
clusiv uzului domestic si nu celui
profesional sau industrial.

- Nu lasatj acest aparat la in-
demana copiilor si/sau persoa-
nelor handicapate.

- Nu expuneti aparatul la tempe-
raturi extreme sau la magnetism
puternic.

- Pastratj aparatul ferit de
umezeala si lumina soarelui, fara
particule de praf.

- Verificati ca grilajul de ventilatie
al aparatului sa nu fie astupat de
praf, murdarie sau alte obiecte.

- In timpul functionérii aparatului
nu-l lasati in contact cu nici o
suprafata.

- Nu folositj aparatul pentru mas-
cote sau alte animale.

- Nu folositi aparatul pentru a
usca articole textile de nici un tip.

Service:
- Orice utilizare incorecta sau
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in dezacord cu instructiunile de
folosire, anuleaza garantia si
responsabilitatea fabricantului.

Mod de utilizare

Observatii inainte de utilizare:
- Asigurati-va ca s-a retras tot
materialul de ambalaj al produ-
sului.

Utilizare:

- Desfagsurati complet cablul
inainte de a porni aparatul.

- Conectati aparatul la reteaua
electrica.

- Orientati aparatul pentru a
directiona fluxul de aer catre
directia dorita.

- Puneti in functiune aparatul,
utilizand selectorul de viteza.
- Selectati temperatura dorita.

Odata incheiata utilizarea
aparatului:

- Opriti aparatul, selectionand
pozitia 0 a regulatorului de viteza
C.

- Deconectati aparatul de la
reteaua electrica.

Cum sa va uscati parul:

- Miscati aparatul in cercuri
pentru a distribui aerul in mod
uniform prin par.

- Pentru a obtine rezultate mai
bune, se recomanda selectarea
temperaturii si a vitezei minime.
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Aer rece:

- Aceasta functie regleaza un
flux de aer rece, pentru a da
forma parului.

- Pentru a utiliza aceasta funciie,
apasati butonul Aer rece (E).

Accessories:

Concentrator duza A

Conceput pentru uscarea si fixa-
rea pieptanaturii. Concentreaza
fluxul de aer intr-o zona in mod
concret.

-Acoplar el accesorio al aparato
presionando hasta oir el clic (
Fig.1)

Accesoriu Difuzor (G):

- Acest accesoriu serveste la
armonizarea fluxului de aer intr-o
anumita zona.

- Cuplati accesoriul apasand
pana cand auziti clicul.

Curatirea

- Scoateti aparatul din priza si
lasati-I sa se raceasca inainte
de a initia orice operatiune de
curatare.

- Curatati aparatul cu un prosop
umed impregnat cu cateva
picaturi de detergent si apoi
stergeti-I.

- Nu utilizatj dizolvanti, produse
cu un factor ph acid sau bazic
precum lesia, sau produse abra-
zive pentru a curata aparatul.
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- Nu permiteti intrarea apei sau a
oricarui alt lichid prin orificiile de
aerisire pentru a evita dete-
riorarea pieselor din interiorul
aparatului.

- Nu cufundati aparatul in apa
sau alt lichid si nu-l puneti sub
jet de apa.

e

Anomalii si reparatii

- Duceti aparatul la un service
autorizat de asistenta tehnica
daca apar probleme. Nu
incercati sa-l demontati sau sa-|
reparati faré asistenta deoarece
acest lucru ar putea fi periculos.

Pentru produsele provenite din
Uniunea Europeana si/sau in
cazul in care acest lucru este
solicitat in tara dvs.:

Caracterul ecologic si recicla-
bil al produsului

Materialele care alcatuiesc
ambalajul acestui aparat sunt
integrate intr-un sistem de colec-
tare, clasificare si reciclare. Daca
se doreste reciclarea lor, se

pot utiliza containerele publice
corespunzatoare pentru fiecare
tip de material.

- Produsul nu contine
concentratii de substante care
pot fi considerate daunatoare
pentru mediul inconjurator.
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Acest simbol semnaleaza
E ca, daca doritj sa va

debarasati de acest

produs odata incheiata

durata sa de viata, trebuie
sa il predati, cu ajutorul
mijloacelor adecvate, unui
gestionar de deseuri autorizat
pentru colectarea selectiva de
deseuri de echipamente electrice
si electronice (DEEE)

Acest aparat este in conformi-
tate cu Directiva 2014/35/CE

de Tensiune joasa, cu Directiva
2014/30/CE de Compatibilitate
electromagnetica, cu Directiva
2011/65/CE privind restrictiile

la utilizarea unor anumite
substante periculoase la aparate
electrice si electronice si cu
Directiva 2009/125/CE privind
cerintele de design ecologic apli-
cabil produselor care au legatura
cu energia.

| | @
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CELLOAP
Fashion Professional 2300

YBakaeMu K/IMEHTU:
Bnarogapum Bu, 4e 3akynuxte
enekTpoypen ¢ mapkata TAU-
RUS.

Herosarta TexHonoruna, onu3sanH
1 (PyHKLMOHANHOCT, Hapep, ¢
hakTa, Ye HaaBMLWaBa W Hal-
CTPUKTHUTE HOPMW 3a Ka4eCTBO,
we Bu poctaBAT MbaHO
yAOBNEeTBOPEHME 3a OO
Bpewme.

A\ CbBetn 1 npepynpeXxaeHuA 3a 6e30MacHOCT

OCHOBHM YacTu

A KoHueHTpaTop Ha Bb3ayx

B ®untbp

C CenekTop Ha CKoOpoCcTUTE

D CenekTtop Ha TemnepaTypara
E ByToH 3a cTyaeH Bb3ayx

F Ondysep

G Kykuuka 3a okayBaHe

- MNpoyeTeTe BHMMATENHO Ta3n
6powypa npean fa nycHete
ypena B OercTBME U A 3anaseTe
3a No-HaTaTblHW CpaBKW.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPyKUMUTE
MOYKe a AoBefe A0 3/10rMosyKa.
HecnasBaHeTo Ha MHCTPyKUMUTE
MOYKe a AoBeAe A0 3/10MosyKa.

- Toan ypen Moxxe fa 6we 1arornssaH OT Xopa, KOUTO
He 3HaAT Ja 6opaBAT C TO3M B, MPOOYKTU, XOpac
COVBVHECKI YBPEXKOAHVA W [eLiA HaA, 8 FoOyHYA,
CaMO M1 €0MHCTBEHO aKO Ca Mo, Haa30pa Ha HAKON
Bb3pacTeH HOBEK, aKO NpeaBapuTeSTHO MM € 0GACHEHO
Kak TpAOBA 0a U3ros3saT ypeaa ro CUrypeH HauvH 1
aKOo pasbvpaT ChLLIECTBYBALLIMTE PUICKOBE.

- [eviaTa He TpAGBA 0A NOYMCTBAT W U3BHLLIBAT
roagpbKKaTa Ha ypea, ako Te He ca rof, Haasopa Ha

HAKOWN Bb3pacTeH HOBEK.
- Toan ypen He e nradka.

HabniopasaiTe feliara, 3a,4a CTe UrypHW, Ye He an

@
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UrpaAT cypena.
- AKO 3axpaHBaLLVAT Kaber € rnoepeneH, TpAdsa oa

Cce noameHn. 3aHeceTe ypea B OTopmavpaH Cepeia
3a TEXHHECKO 0BCy>kBaHe. He ce onmmeaiiTe garo
pasrnobuTe v PEMOHTVPATE, ThiAl KATO TOBa MOXE
1A Ce OKa>Ke OracHo.

BH/MAHVIE: He nanonaseaiite ypena B Grm3ocT

[0 BaHW, AyLLIOBE, MVBKY W OPYTV CHIOBE, KOUTO

ChOBPXaT BOJA.
031 CMVIBOJ1 03HA4aBa, qeype,u:bTHeTpHGBa,u.a

ce vanonasa 6rmso [0 Boda.

- BknioyeTe ypena B 3a3emeH noepefeH kaben unu wencen.

N3TOYHUK Ha eNNeKTpU4ecKn - AKO HAKOSA BbHLLUHA YacT Ha @

TOK, KONTO Aa naabpxxa Han- ypena ce cyynu, HesabaBHO ro

manko 16 amnepa. M3Kso4eTe OT 3axpaHBsallara

- Hukora He ro nsnonssante Mpexa, 3a fa npegorsparute

3a nosguraHe, NpeHacAHe UM onacHOCTTa OT eNnekTpoyaap.

M3KNIoYBaHe Ha ypeaa. He na3nonseanTte ypena c Mokpu

- He HaBuBawnTe enekTpnyeckna pbLe 1 Kpaka, HUTo 6ocu.

kaben oKono ypeaa. - He nanonseaiTe ypena ako

- EnexTpuuecknat kaben He e napars, ako nvma Buanmmn

TpAbBa na 6bae NpUTUCHAT UM MOBPEAU UMK Teu.

nperbHar. - NPEQYNPEXOEHUE:

- MNposepsaBanTe cbeToAHMETo  CbxpaHABanTe ypeaa cyx.

Ha 3axpaHBalmA Kaben. - NMPEAYNPEXOEHUE: He

[NoBpepeHnTe nnm onneTeHn nanonsesanTe ypeaa B 6nm3ocT

kabenu nosuwasaT pucka ot 0o sBoja.

TOKOB yaap.

- He nunawnTe wencena 3a - He nsnonseawnte ypepa B

BKJIO4YBaHe B Mpexara ¢ 61130CT [0 BaHW, AyLIOBE U

BIAXHU pbLe. b6acenHu.

- He nanonssante ypena npu - MNpoBepnABariTe nepMognyHO

@



CbCTOAHMETO Ha 3axpaHBalLunsA
kaben. He na3nonasanTe ypena,
ako 3abenexxuTe cnegu ot
nospeau.

- He nsnaraiite ypepa Ha owbxna,
1 Bnara. Bogata, npoHvkHana
B Hero, noBuLIaBa pucka ot
enleKTpuyeckn yaoap.

- TemnepaTypata Ha
OOCTBMHUTE NOBBPXHOCTU MOXE
na 6bae BUcoka, KoraTo ypeabT
paboTu.

- He nsnonseaiite nakose nnu
cnpevioBe, 4OKaTO ypeaobT
paboTu. MNMocTaseTe ypena
BbPXY paBHa 1 ctabusiHa
NMOBBPXHOCT, CNOCO6GHa

[a n3abpXka Ha BUCOKM
TemnepaTypu v aaney ot
OPYr U3TOYHULM Ha TOMJIMHA U
€eBEeHTyasH1 NPbCKM BOAA.

- MPEOYNPEXOEHWE: He
rnokpvBaiTe ypena 3a fa He ce
npeHarpee.

- N3bareariTe peweTtkara Ha
Bb3ayxa na 6bae nsuano nnm
YacTUYHO MoKpuTa OT Medeny,
nepaeTa, Apexv unu ap., Toi
KaTo ChblUecTByBa pUCK OT
noxap.

U3nonasBaHe u noaapbXKa:

- MNpepu ynotpeba passuinTe
Hamb/IHO 3axpaHBalmA kaben
Ha ypena.

- He nsnonseaiite ypena ako
HeroBuTe NPUCTaBKU U OUNTPU
He ca NpaBWIHO Cr06eHN.

- He nsnonseaiite ypena c
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LeheKTHN NPUCTaBKW.

- He usnonseavite ypena npu
noBpeneH GYTOH 3a BK/I./U3KJ1.
- iakniouBaiiTe ypepa ot
MpexkaTa, KoraTo He e B
ynoTpe6a, KakTo 1 npeamn
NoYNCTBaHE, MOHTAX,

3apexxgaHe Unm cMAHa Ha
NPUHaANEXHOCTUTE.

- Tosun ypepn e npegHa3HayeH
€[VHCTBEHO 3a BUTOBU HYXXAMK,
He 3a npodecunoHanHa HUTo
npomuLuneHa ynotpeba.

- CbxpaHaBanTe ypega paney
OT Aeua uunu nHBanvau.

- He nanarawnte ypepa

Ha EKCTPEMHO BUCOKa
TemnepaTtypa.

- CbxpaHnaBaiTe 1 nasete
ypena Ha cyxo MACTo, 6e3 npax
W OTHarneyeH oT cbHYeBaTa
CBETMNHA.

- MpoBepeTe panu
BEHTUMAUMOHHUTE PELLETKU
He ca 3anyLieHu oT npax,
MPBCOTUA UNW APYTN NMPEAMETW.
- He ocTaBsaiTe ypena Bbpxy
KakBaTo U Aa e NOBBbPXHOCT,
[0KaTo Bce oLe paboTu.

- He nanonseaiTe ypepna 3a
NOACTPUrBaHe Ha AOMaLLHN
NOBUMLN NN XXMBOTHM.

- He nanonseainTe ypepna 3a
noAcyliaBaHe Ha KakbBTO U Aa
e BUA, opexu.

CepBus:

- HenpaBunHoTo nanonssaxe
Ha ypepa unn HecnasBaHeTo
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Ha MHCTPYKUUNTE 3a pa60Ta e
onacHo, aHynupa rapaHumAaTa n
ocBoboxaasa npounssoguTena
OT OTrOBOPHOCT.

HauuH Ha ynoTpe6a

Mpepu ynotpeba Ha ypena:

- YBeperTe ce, Ye CTe OTCTpaHum
uAnara ornakoska oT ypega.

Ynotpe6a:

- MNpepm ynotpeba passuiite
Harmb/IHO 3axpaHBalumA kaben Ha
ypena.

- BkntoyeTe ypena B
enekTpuyeckaTa Mmpexa.

- Hacouete ypepna, 3a na
OpMEHTMpaTE TEYEHMETO Ha
Bb3/yxa B XenaHara ot Bac
rnocoka.

- BkntoyeTe ypena, kato
3apeicTBare cenekTopa Ha
ckopocTuTe.

- NI36epeTe xenaHata
Temneparypa.

Cnep ynotpe6a Ha ypeaa:

- CnipeTe ypepa nsbvpanku
nonoxexve 0 OT K/to4a 3a
yrnpaeneHue.

- MakntoyeTe ro oT 3axpaHBaliaTa
mpexa.

Kak aa uscywmm kocara:

- OBmxeTe ypepa kaTo
M3non3eaTte KpbroBu OBMXXEHUA,
3a fja pasnpegenvte Bb3gyxa no
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pPaBHOMEPEH HaYVH.
- 3a pa nony4yute no-gobpu
pesynTaTu, e npernopbyMTenHa
ynoTtpebaTa Ha Hali-HuckaTa
TOM/IMHA U CKOPOCT.

ByToOH 3a cTyaAeH Bb3ayXx:

- Tasu pyHKUMA NpegocTaesa
CTy[eHa CTpyA Bb3yX, KOATO
nomara 3a opopMAHETO Ha
KocaTa.

- 3a pa nsnonseare Ta3n
hyHKUMA, HaTUCHeTe ByToHa 3a
cTyaeH Bb3ayx (E).

Mpucrasku:

KoHueHTpaTop Ha Bb3ayx A:
MpenHa3HayeH 3a n3cyluaBaHe
1 hrKemMpaHe Ha npuyeckara.
KoHUeHTprpa Bb3AYLLIHMA NOTOK
B KOHKpEeTHa 06nacT.

- CbeouHeTe npycTaBkara ¢
ypena 4pes HaTuckaHe, JoKaTto
yyete wpak. (dur. 1)

MpucTtaeka audysep (G):

- Taau npycTaBka Cry>m 3a
XapMOHM3MpaHe Ha cTpyATa
Bb34YX B eHa onpenenieHa 3oHa.
- CbeovHeTe npuctaskaTa ¢
ypena ypes HaTuckaHe, foKaTo
yyeTe LpakK.

MounctBaHe

- ViskntoueTe ypena ot
3axpaHBallaTa Mpexa 1 ro
ocTaBeTe Aa ce oxlaau npegy na
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3aroyHeTe Ja ro noymcTeare.
- MouncTeTe ypena ¢ BnaxHa
Kbpra, HaroeHa C HAKOJKO Karku
MUVELL, MpenapaT 1 nocne ro
nopcyLueTe.

- 3a no4ncTBaHeTo My He
13ron3sanTte pa3TBopuTenn 1
npenapartu ¢ KUCENMHEH Un
ocHoseH pH chakTop, kaTto
6envHa 1 abpasviBH/ NPOOYKTU.

- o Bpeme Ha no4ncTBaHETo

Ha ypena, 6baeTe ocobeHo
BHMMATETHU C HOXXYeTaTa,
3aL0TOo ca MHOrO OCTPW.

- He notanaiTe ypena BbB

BOAA WX Apyra TeYHOCT, HATO

ro NocTaBANTe NnoA KpaHa Ha
yewmara.

g

HeusnpaBHOCTU 1 PEMOHT

- B cnyyai Ha HeM3npaBHOCT,
3aHeceTe ypeaa B 0TOpU3vpaH
CepBM13 3a TEXHNYECKO
obcny>xBaHe. He ce onutsante
[0a ro pasrnobute nnm
peMoHTMpaTe, Thii KaTo ToBa
MOXe [a ce OKayKe OmnacHo.

3a npoaykTu oT EBponeiickmA
Cbto3 u/vnn B cnyyan, ye Taka
ro M31CKBa HopMaTVBaTa BbB
Bawara ctpaHa:

OnasBaHe Ha OKosHaTa cpepa u
Bb3MOXXHOCT 3a peuuKinpaHe
Haypena

- MaTtepuanuTe, oT KOUTO ce
CbCTOM OMakoBKara Ha To3u
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eneKTpoypen, ca BKIOHEHN B
cucTema 3a TAXHOTO ChbupaHe,
KnacuvLvpaHe 1 peLvknvpaHe.
- B npopykTa HAMa
KOHLIEHTpaumn Ha BeLLeCTBa,
KOWTO Morar Ja ce cMATaT
BPeaHW 3a OKosiHaTa cpepa.

To3u cMBOS1 03HaYaBa,
E Ye aKo xernaeTe Ja ce

ocBo6oauTe OT ypesaa,
B en kaTo

€KCNNoaTaUMoHHWAT My
YXVBOT € U3TeKbs, TpAbBa aa ro
npefafeTe Mo NoaxoaaL, HauMH
Ha chrpma 3a npepaboTka Ha
oTnagbum, 0TopuanpaHa 3a
pasaenHo cbvpaHe Ha oTnaabUm
OT eJIEKTPUYECKO 1 €NTEKTPOHHO
obopyasaHe (OEEO).

Toawn ypen, oTroBaps Ha
OupekTnea 2014/35/EC 3a

HUCKO HarnpexeHve, OupekTnea
2014/30/EC 3a enekTpoMarHuTHa
CbBMECTMMOCT, [npexkTnea
2011/65/EC oTHOCHO
orpaHV4eHneTo 3a ynotpebara Ha
onpeneneHn onacHW BeLecTsa B
eNeKTPUYECKOTO U eNTEKTPOHHOTO
obopyaaHe 1 [upekTusa
2009/125/EC 3a cb3paBaHe

Ha pamKa 3a ornpegenaHe Ha
M3NCKBaHWATA 32 eKoAM3aliH
KbM NPOAYKTU, CBBP3aHN C
eHepronoTpebieHneTo,
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